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[ μ γ θ ι ς τ ο ρ η μ α  Υ π ο  Α .  Ε α τ ο ό ο η ε ]

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  © ' ·  (Σ υνέχ εια )

Ό  Τ ζά κ  άφισε τό κεφάλι του νά ξ α - 
ναπέση εις τό μαξιλάρι·

—  Ό ’Δ ά λ ια ! είπε.
—  Κύριε Τ ζ ά κ .. .
—  Π ε μου τ α . . .Ό χ ι ,  μή 

μου τά  ’κ ής. ’Ε γώ  τά ξέ
ρω . . . ’Ε νώ  κειμώμουν, εσύ 

.π ή γ α ιν ες . .  .περπατούσες...
Ιτρεχες . . . τόσιρ γρήγορα, 
ποϋ μοϋ πονοϋσε τό στήθος’ 
καί μοϋ έ λ ε γ ε ς : «Π ρέπει 
νά τ ρ έ χ ω !»  . .  . ’Αλήθεια ; 
δέν περπατούσες μέ μεγά
λ α  βήματα ; . . .

—  Σαν τά  βήματα τοϋ 
Ν τ α ’Σαγκουί, κύριε Τ ζά κ ...

’Απαντούσες βάτους 
κι’ αγκάθια, ποϋ σου κατα- 
ξεσχιζαν τά  χέρια. Δείξε 
μου τά  χέρια σου, Ό ’Δ ά 
λ ια ...

Ή  σκλάβα έκρυψε τά 
πληγωμένα χέρια της όπί
σω  απβ τήν ράχιν της.

—  ’Απάντησες ςτό δρό
μο σου άραπάδες τρομερούς, 
ποϋ μοϋ έκαμαν τόσο φόβο,
Ό ’Δ άλια  ! . .

—  Κ αί ποϋ τούς έκαμα 
φόβο εγ ώ , κύριε Τ ζ ά κ ! ά -  
πεκρίθη ή Ό ’Δ ά λ ια  γ ε -  
λώσ'α.

—  ?Η ταν άκόμη καί θη
ρία...

—  Ποϋ πηδούσαν ’ ςτά 
δένδρα, οπω ς τό γατάκι σάς 
ανεβαίνει ςτό κρεββάτι σας.

—  Κ αί μια φωτιά, με 
φλόγες ίσα μ ’ έκεί πάνου !

—  Ν αί...’που «φώτισε τό 
δάσοςσάν τόπυροτέχνημα που

κάψαμε τις προάλλες ’ ςτή γιορτή σας 1
—  "Επειτα μιά κακή γυναίκα, σά 

λάμια, με μούτρο σάν τοϋ γερακιού !
—  Ή  σοφή μάγισσα ! ποϋ μοϋ είπε 

τό μυστικό ! . . .  άνέκραξεν ή Ό ’Δ άλια  
περιχαρής.

—  Δεν ¿τελείωσαν όλα , ’Ο ’Δάλια . 
’Ε νω  κοιμώμουν, μιά πιρόγα έτρεχε, 

σταματούσε, σέ πετοΰσεν έξω , καί σύ

ο ’Έ πεοεν û i  τήν ψάίβν του χ’  Ιβοβίσθη ε\ς τόν ύπνον τή 
{Σ ελ 'ις2 0 9 , στ. γ ’ .)

Ικαμνες μεγάλους αγώ νες ποϋ μοϋ 
πλάκωναν τό στήθος...

—  Ν αί, μά τήν Ιφθασα πάλι τήν 
πιρόγα μου, «τελλείω σα τό ταξείδι 
μου μιά χαρά ...

—  Ά μ ή  τά κακά «κείνα ζώ α  που 
ώρμοϋσαν, καί σ ’  «ξέσχιζαν καί σε δάγ
καναν ; . .  . Δείξε μου, Ό ’Δ ά λ ια , τις 
π λη γές σου. Δεΐξέ μου τά  χέρια σου, τά

μπράτσα σου, τ ά  πόδια σου, 
νά ΐδώ τ ά  αίματα, τά  ενθύ
μια τών αγώνων σου...

—  Τ ά  ενθύμια ; Δ έν  έ
χ ω  παρά ένα ...ένα  φυλακτό 
...σωτήριο πράγμα ! Ν ά  το !

Κ αί ή ’Ο ’Δ ά λ ια  Ιβαλεν 
εμπρός εις τά  μάτια τού 
Τ ζάκ  τό νύχι τοϋ πάνθηρος, 
τό οποίον Ικρατοϋσε κλει- 
σμένον εις τήν παλάμην, ό
πίσω άπό τήν ράχιν της.

Ό  διάλογος αύτός, ό ό
ποιος είχεν έξυπνίση τόν 
προσφιλή άρρωστον, τού έ - 
ξήντλησε συγχρόνως τάς 
δυνάμεις. Έ στρεψ ε τά  μά
τια του .πρός τό νύχι, τά 
ήνοιξεν είς Ικφρασιν έκπλή- 
ξεω ς  καί χαρας, έπειτα, 
στρέψας τήν κεφαλήν πρός 
τόν τοίχον, τά έκλεισε λ ε -  
γ «ν  :

—  Λ ε ς  νά ζή σω , ’Ο ’Δ ά 
λ ια !.

Ά κ οϋ ς εκεί ! Κ αί είχε 
τήν παραμικράν πλέον αμ
φιβολίαν ή ’Ο ’Δ ά λ ια  ; Ν ά , 
ακριβώς άπό τήν στιγμήν 
εκείνην ήρχισε νά συνέρχε
ται, νάναγεννάται. Ή  μι
κρά μαύρη έπήρε τό όρειγ 
χάλκινου περιδέραιου, καί τό 
έπέρασεν εις τόν λαιμόν τού 
νεαρού της κυρίου. Έ π ε ιτ α  
τόν αφισε νά κοιμηθώ, καί 
προτού άκόμη σηκωθή κα
νείς είς τό σπίτι, ¿πήρε

μέβηι.»
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τήν άδείανήν φλάδκάν, την ¿τοποθέτη
σε ν έν ισορροπία εις τό κεφάλι της, * ' 
¿πήγε νά την γέμιση μέ φρέσκον νερόν, 
διά  νά κάμη λουτρόν τού Τ ζάκ .

• *
—  Κ άβοι Ό τ ά  !  . , . Μ ποΰμ’Μ πολά 

Κ αί σείς οί άλλοι, σωματοφύλακες, 
πολεμισταί, μάγο: μου ! ’Ε λάτε γρή 
γορα, τρίξετε ! Κ αί σείς πού κρατείτε 
όπλο γ ια  ν «  μ ε υπερασπίζετε, και σείς 
πού έχετε αυλούς, καί σείς τού Ιχετε 
τά μ -τά μ  !. ..Κ άτι πολύ σοβαρό μου συμ
βαίνει. Κ αί αύτ'ο θά έχη μ εγ ά λ α ; καί 
τρομερας συνεχείας ! . .

Α ϋτά Ιξεφώνιζεν ό Ν τ α ’Σαγχουΐ,
. κράζων τάς γυναίκας τον,, τούς ύπηρέ- 

τα ς  τον, τούς ϋπερασπιστάς τον, όλους 
τούς ανθρώπους τού παλατιού του.

Κ αί οταν Ιφθασαν πολυάριθμοι κον
τά του, ένόμισβν Sr< b βασιλεύς των 
έτρελλάθη. Τ ά  μάτια του, γουρλωμένα 
καί πεταγμ.ένα ε ξ ω ' τά  μαλλιά  του 
ά τα κ τα ' τά ροΰχά του καταξεσχισμένα. 
Κ ’ έπήγαινε, καί ήρχετο, έστρήφο- 
γύριζεν οπως ή ίίαινα μέσα εις το κλου- 
6ί 'Ϊ '<Κ·

Π ρώ τος ¿λαδε το λόγον ό μ εγα ς Μ ά 
γος  ή ίερεύς Μ πα'Μ πουλό, b όποίος 
star# μ ’  επισημό-τητα καί μ ’  ευλάβείαν :

■—  Μ ά ς  έκάλεσες εδώ, Μ εγάλε Ν τ ά ’
• Σαγκουΐ. Κι ’ άπό τις απελπιστικές 

φωνές αου μαντεύομεν οτι μεγάλη κα
ταστροφή μ ας φοβερίζει. I ls  μ ας όμως 
τί συμβαίνει, μ ήπ ω ς καί μπορέσουμε vos 
το προλάβωμε. Ν α  είσαι 8« βέβαιος έκ 
τών προτέρων δια τήν αφοσίωσίν μας.

Ό  βασιλεύς Ιξηκολοόθει να θρηνή 
καί νά  στενάζη , χ ω ρ ίς  νά δίδη, καμμ.ίαν 
έξήγησιν.

—  Θ ά  εϋδοκήσης, Μ εγάλε Ν τ α ’-  
Σαγκούΐ, να μ ά ς  φανέρωσές τήν δυςτυ- 
χίαν σου, πού εινε καί δική μ α ς  ;

—  Εινε φοβερό ! άνέκραξεν ό βασι
λεύς, συστρέφων τα  χέρια του καί συ
ρόμενος κ α τά  γής.

— •.Μήπως καμμία συμφορά άπε'.λεΐ 
τον λαόν σου; καμμία ασθένεια, επιδημία, 
που εχει ήδη τ ά  τ ρ ω τ ά  της Θύματα ; . . .

— ■ Χ ά  ! χ ά  ! «κάγχασε μ ε πικρίαν 
b βασιλεύς’  ή επιδημία θά ήταν π α ι- 
χνιδάκι μπροστά 'ςτό κακό που ' μέ 
βρήκε !

■—  Κ ανένας σκληρός εχθρός θά εΐς- 
βάλη . ςτό  χωριό μ α ς , νά μ α ς  λ εη λ α - 
τήσ,ή, νά  μας χάψη τα  σπίτια, y«· μάς 
σκδτώση ή νά μας πάρη αιχμαλώτους;

Τ ίποτα  ! ό λ ’  αυτά όέν θαταν τί- 
πΰτα ! Δέν  φοβάμαι τούς εχθρούς πού 
βλέπ ω , εκείνον που κτυπδ ,ή εκείνον 
που σκοτώνει. Φοβάμαι εκείνον πού κρύ
βεται κάΐ πού προδίδει.

—  Σ ε  'πρόδώσαν, αφέντη βασιληα ;
—  Ν αί, μέ 'πρόδωσαν . . .  μέσα- ’ ςτό' 

παλάτι μου, μέσα 'ςτό  σπίτι μου, μέσα 
'ς τ ή ν κ ά μ α ρ ά  μου καί ςτό  κρεδδάτι

μου ! .  .  . Μ α  δεν βλέπετε, λοιπόν ;
Κ αί με κίνημα απελπισίας, ό Ν τα 

Σαγκουί «χτύπησε το γειμνόν του στήθος.
—  Α κ ο ύ σ τε ! είπε μ ετ ’ ολίγον. Χ θές, 

άφού Ιδυσεν ό ήλιος, έδωσα ςτοός αν
θρώπους μου να «άγουν καί να πιουν, 
καθώ ς ξέρετε. Θέλησα να χορτάσουν 
ά π ’ ο,τι τρώγεται και απ ’  8,τι πίνεται, 
γιά νά μπορέσουν νά ’πουν γιά μένα : 
« Ό  Ν τ α ’Σαγκουί εινε ό ’ πιό πλούσιος, 
ό πιο γενναίος και ό πιό δυνατός α π ’ 
όλους τους βα σ ιλ ε ίς !»  θ έλ η σ α  νά μή  
μείνη πιά μέσα τους τόπος’  ούτεγιά ένα 
ψίχουλο μανιόκαί, οϊτε γ ιά  μιά. στάλα 
ρακήςι·

—  ’Α λ ή θ εια ! διέκοψεν ένας από 
τούς φρουρούς, μάς γέμισες ώ ς  άπάνω 
από φαγί κ ι ’ από πιοτό, σαν πιθαρια.

—  “Ετσι κατευχαριστημένοι όλοι, 
άλλο δεν ήθελαν πιά, παρά νά κοιμη
θούν. “Ε π εσα κ ' έγώ  να κοιμηθώ, γιατί 
κ ’  Ιγ ώ  ήμουν τόσο ζαλισμένος καί βα 
ρύς « π ό  τό  φαγοπότι, ώ στε τ α  πόδια 
μου δεν μπορούσαν πια να βαστούν το 
κεφάλι μου [

Α ί γυναίκες του βασιλέως καί οί αύ- 
λικοί ϋπεκλίθησαν εύσεβαστως ενώπιον 
τής μετριόφρονος αύτής ομολογίας.

—  Πριν νά ξαπλω θώ  ’ ςτήν ψάθαν 
μου, έφρόντισΚ, όπως κάθε βράδυ, να 
σφίξω ςτά χέρια μου τό πολύτιμο φυ
λακτό, πού άπό τον καιρό πού τό κα- 
τέκτησα, είνε ή δύναμίς μου, ή ισχύς 
μου, ή βασιλεία μου ι τ ό  νύχι τού π ά ν - 
θηρος. ’Α λ λ ά ...<3 φρίκη ! ώ  καταστρο
φή ! ώ  προδοσία 1 ώ  έγ κ λ η μ α ! ώ  δο
λοφ ονία !..

Κ αί ό βασιλεύς έκυλίσθη πάλιν κατά 
γης, κτύπων τό κεφάλι του εις τό 3ά- 
χεδον, βυθίζων τά μακρυά του νύχια εις 
τό χ ώ μ α , συστρεφόμενος, δερνόμεγθς 
καί βλασφημών.

—  Λοιπόν, Μ εγάλε 'Ν τα’Σαγκουί, 
ΰπέλαβεν ό Μ έγας Μ άγος διά νά κάμη 
τόν βασιλέα νά εξακολουθήοη’ πριν σε 
πάρ'Ο ό ύπνος, έσφιξες τό φυλακτό ςτό 
χέρι σου καί αποκοιμήθηκες ήσυχος ·,.·.

—  Ν αί. Καί αί γυναίκες μου αγρυ
πνούσαν1 οί άνθρωποί μου μ ’ ¿φύλαγαν’ 
ή λαμπάδα μου έκαίε" καί τό φεγγάρι 
ακόμη μ ’  έφώτιζε.

Ε ις  κάθε φράσιν, τ ά  μάτια του Ν τ α ’
Σαγκουί Ιγίνοντο όλονέν τρομερώτερα.

—  Τ σ ’ πρωί, άμα ξύπνησα καί, κατά 
τή συνήθειά μου, ετοιμάσθηκα νά ξ « -  
ναπιάσω  τό  έμβλημα τής ισχύος μου 
καί τής βασιλείας μου, τό χέρι μου δεν 
ηΰρε τ ίπ ο τ α !...«Μ π α  !  έσυλλογίσθηκα, 
θά γύρισε άπό πίσω, ςτή ράχι μου, ή 
θά έπεσε ςτό στρώμα μ ο υ ...»  Ψ άχνω , 
γυρεύω τό σύρμα...Τίποτε σύρμα! Ψ ά
χνω  παντού ! Τίποτα ! Ούτε σύρμα, 
ούτε' νύχι. Πάει τό φυλακτό μου 1 · Ε ν 
νοείς τώρα, Μ πα’Μπουλό* τή φριχτή 
μου θέσι καί τό μαρτύριο που υποφέρω ;

’Εννοείς γιατί τό αίμα παγόνει ςτίζ 
φλέβες μου ·, ’Εννοείς γ ιατί κοντεύω νά 
πεθάνω μ . - Ά χ , —  έξηκολούθησε σιγώ - 
τερα, μέ ύφος τραγικόν,— ό θ ά ν α το ς !., 
έρχ ετα ι! . . .  φθάνει! . . .  Αισθάνομαι τήν 
πνοή του ... Μ π α ’Μπουλό, Μ π α ’Μ που- 
λό ¡..σταμάτησε τό θάνατο ! . . . εμπόδισε 
τον ! . .Δ έ ν  θέλω  νά πεθάνω !

Κ αί ό Ν τ α ’Σαγκουΐ, ίκετ«ύων «αί 
θρηνών, έσύρετο εις τά γόνατα τού Μ ά
γου.

Ά λ λ ’ ό Μ άγος έμενεν ήρεμος, α
παθής, επιβλητικός πρό τών γελοίων 
παραφορών τού βασιλέως.

“Εσκυψε, ¿γονάτισε κάτω  καί Ι&αλε 
τό χέρι του είς τήν καρδίαν τού Ν τ α ’
Σαγκουί.

—  Κτυπα ακόμη ; ήρώτησεν ό βα
σιλεύς.

—  Σ α ν  ταμπούρλο ! αχήντησεν ό 
Μ άγος. Κ τυπα τόσο δυνατά, πού κον
τεύει νά σπάσ$ τό πετσί σου.

—  Έ μπόδιοέ την νά κτυπα, Μ π α ’ 
Μπουλό !

—  Ό χ ι  δά ! Καρδιά πού έπαυσε νά 
κτυπα, είνε καρδιά πτώ ματος . . . "Α 
κούσε, Μ εγάλε Ν τ α ’ Σαγκουί. ’Αφού 
ζής, άφού άναπνίης, δεν είνε τίποτε. 
Διατήρησε τήν πνοή σου μερικές ώρες 
άκόμη. 'Ό λ α  είμπορει νά διορθωθούν. 
Σ ή κ ω . Πιάσε τό χέρι μου. "Ετσι . . . 
Στηρίξου εις τόν ώμό μου.,.ΓΙαμε ’ςτό 
σκαμνί σθυ...Κ άθησε. Κ λείσε τά  μάτια. 
Μήν όμιλής. Στάσου ακίνητος. Ά κ ο υ ε  
τα  πνεύματα τών προγόνων. Ή  λύπη 
σου άς μή σε κάμνη νά λησμονής, ότι 
είσαι ό ένδοξος υιός τών πατέρων σου.

—  Σοφέ Μ π α ’ Μ πουλό! άνέκραξεν ό 
βασιλεύς, ύπακούων είς τόν Μάγον.

—  Τ ώ ρα , άφισέ μ ε νά κάμω ο,τι 
πρέπει. Δ ό ς  μου τήν ύψηλή σου αδεια, 
εδώ, μπροστά ’ ςτίς γυναΐκές σου καί 
ςτοός ανθρώπους σου. Θ ά  χα λάσω  τόν 
κόσμο γιά τή σωτηρία σου καί τή σωτη
ρία τοΰ λαού σου!

Ό  Μ άγος ¿πλησίασε τόν Ν τ α ’Σ α γ 
κουί, .ό οποίος τόν έκτυπησεν ελαφρά είς 
τόν τράχηλον. Έ π ε ιτα , καταβεβλημέ
νος άπό τήν μτγάλην του λύπην, κ α τέ - 
πεσεν είς τό κάθισμά του, όπου έξηκο- 
λόύθησε νάγωνια καί νάσθμαίνη οίκτρώς.

' Έ ν· τ φ  μεταξύ όλοι οί ιθαγενείς έ- 
μαζεόθησαν άπέξω  άπό τό βασιλικό π α 
λάτι. Διότι διαβολικός θόρυβος, άπό 
αυλούς καί τύμπανα, ειχεν άντηχήση 
είς τό χωρίον. Ά ν δ ρ ες , γυναίκες, παι
διά, γέροντες, μ ’  έντρομα τά  πρόσωπα, 
συνομιλούν χαμηλοφώνως, ώ ς  εις ν ε -  
κροταφεϊον. Οί άνδρες συζητούν, αί γυ
ναίκες τούς ακούουν, καί τα χαιδια τρέ
μουν.

Έ ξα φ ν α , άπό τό παλάτι εξέρχεται ή 
βασιλική πομπή, Ά λ λ '  έπι κεφαλής 
τής συνοδείας δεν εινε ό βασιλεύς. Τήν 
θέσιν τουέλαβεν δ Μ άγος Μ π α ’Μπουλό,
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Ιχων οεξια του τήν Κ ασσί’ Ό τ ά ,  καί 
αριστερά του τήν Μπουμ ’Μ π ολ«, τας 
δύο εΰνοουμένας συζύγους τοΰ Ν τ α ’ 
Σαγκουΐ. Ακολουθούν οί σωματοφύλα
κες, οί πολεμισταί, οί ύπηρέται.

Είς τό μέσον τής πομπής εινε ή μ.ου- 
σική, ή οποία κάμνει μίαν τρομεράν κα- 
κοφωνίαν. Κ άθε πενήντα βήματα, ή 
Μ πούμ’Μ πολά νεύει, καί ή θορυβώδης 
πομπή σταματά. "Ενας πολεμιστής διη
γείται τότε τό τρομερόν δραμα, τό ό
ποιον τό πλήθος ακούει μέ άπερίγρα- 
πτον συγκίνηση».
(Έ πίται συνέχεια) ΦήΚΙΑΝ ΘΑΛΕΡΟΣ

ΑΘ ΗΝΑΪΚΑ! ΕΠ ΙΣΤΟ ΛΑΙ

ΕΠΑΙΤΑΙ ΚΑΙ ΦΙΛΑΝΘΡΩΠΟΙ
‘Αγαπητοί μον,

υ χ ν α  παρα- 
πονούνται οτι 
αί Άθήναί 
μ ας χατήν- 
τησαν ίπαι- 
ζονπολίς. Τ ό 
παράπονον έ- 

πανελήφθη είς τάς έφημερίδας καί αύ· 
τάς τά ς  ήμε'ρας, διότι, φαίνεται, νέα 
καραβάνια ¿παιτών ήλθαν νά προστε
θούν είς τούς ήδη υπάρχοντας'καί παν* 
τού, είς όλους τούς κεντρικούς δρόμους, 
είς τούς περιπάτους, είς τά πάρκα, είς 
τας πλατείας τών εκκλησιών, βλεπει 
κανείς στρατιάν άνδρών,· γυναικών καί 
παιδιών, αναπήρων, ακαθαρτων καί ρα- 
κενδύτων, οί οποίοι πολιορκούν τούς δια- 
βάτας, έπαιτούντες ή μάλλον άχαιτοΰν- 
τ ις  τόν οβολόν τω ν . Τ ό  θέαμα δέν είνε 
βέβαια διόλου διασκεδαστικόν, άπό εκεί
νους δε οί όποιοι θλίβονται καί λυπούν
ται, πολύ περισσότεροι είνε εκείνοι, οί 
όποιοι ενοχλούνται καί διαμαρτύρονται.

Π ροχθές τό δειλινόν, «νφ  ¿πήγαινα 
είς τό Σύνταγμα κ ’ ¿περνούσα τήν οδόν 
Ευριπίδου,. μία κυρία καί μία νεανις 
επροπορεύοντο ολίγα βήματα. Ή  νεα- 
νις ήτο ώ ς  δεκατεσσάρων ετών, κομψή, 
ζω ηρά, μέ τήν ξανθήν της κόμην λυ
τήν καί κυματίζουσαν. Εφαίνετο πλού
σια κ ’ ευτυχής. Μ ετ ’ ολίγον δ ’  εφάνη 
καί αγαθή, καί εύσπλαχνος. Δ ιότι, είς 
τον πρώτον ¿παίτην, τόν όποιον συνήν- 
τησεν εις τήν πλατείαν τών Α γ ίω ν  
Θ εοδώρων,— ήτο Ινας γέρος μισοπαρά- 
λυτος, προφανώς αλκοολικός,— ή νεα- 
νις ¿σταμάτησε πρόθυμη, άνοιξε τό 
τσαντάκι της, ¿βγάλε τό πορτοφόλι της 
και κάτι τοΰ έδοσε.

Δεν έπράφθασε νά τό φυλάξη, όταν 
τήν ¿πλησίασε μία γυναίκα τυφλή, ό -  
δηγουμένη άπό ένα ρυπαρόν καί άκτέ- 
νιστον κορίτσι· Τήν ελέησε καί αύτήν. 
’Έ πειτα  άπό τό πεζούλι τής ’Εκκλη
σίας, μέ θρηνώδη φωνήν, ¿ζήτησε τήν

ελεημοσύνην της μία μητέρα, βλεπουσα 
ακόμη, ΰπέρ τής κ όρη ; τ η ;  _ή οποία 
ήτο τυφλή. Μ έ περισσότερον οίκτον καί 
μέ μεγαλητέραν προθυμίαν, ή νεανι; 
τής Ιδωσεν ολίγα νομίσματα. Π αρα
κάτω  ήτο μία νέα γυναίκα, μ ’ ένα κι
τρινιάρικο μωρό ςτήν αγκαλιά . "Επειτα 
έν α ; νέος μέ στρεβλωμένα πόδια, καί 
παρακάτω, άπέξω  άπό τήν ’Αγγλικήν 
Πρεσβείαν, ένα παιδί ήμίγυμνον, μέ α 
τροφικόν και αγκυλωμένου βραχίονα. 
Χ ω ρ ίς  νά φανή διόλου στενοχωρουμένη, 
ή νεανις εξηκολούθει νά μοιράζη δεξιφ 
καί άριστε?ά πεντάρες καί δεκάρες. 
Ή λ θ ε  μάλιστα στιγμή, κατά τήν ο
ποίαν οί επαϊται, προςτρέξαντες πολυ
πληθείς άπό όλος τάς γωνίας τής π λα - 
τείαςκαί τού κήπου,— διότι έμυρίσθηκαν 
τό πρόθυμον καί γεμδτον πορτοφόλι,—  
τήν ¿πολιόρκησαν κυριολεκτικώς, τής 
έκοψαν τόν δρόμον. Είς όλους Ιδωσεν 
ή νεανις, είς όλους— καί ύπό τάς εύχάς 
τών δυςτοχών αύτών ανθρώπων, έξη
κολούθησε τέλος τόν δρόμον τη ς . Μέ 
ολην τήν εύχαρίστησιν, τήν οποίαν τής 
έπροξενουσεν ή αγαθοεργία της, ήτο 
μελαγχολική δια τήν ανθρωπίνην α
θλιότητα που έξετυλίχθη Ιμπρός της. 
Κ ’ ενφ τήν ακολουθούσα ακόμη, —  
διότι, περίεργος, είχα σταματήση κ ’ έγώ 
μαζί της «ίςτη ν  π λατείαν ,— τήν ήκουσα 
νά λ ίγ η  πρός τήν μητέρα της ;

—  Πόσοι ζητιάνοι ! . . .  Φοβερό πρά
γμα !. .Τ ί νά τούς κάμη μιά πεντάρα ή 
μ.ιά δεκάρα πού έδωσα ςτόν καθένα ! . . .  
’Αλήθεια, μαμ.μά ;

—  Έ ,  μά δέν είσαι σύ μονάχη ! 
άπήντησεν ή μητέρα ' θα «μάζεψαν κι’ 
άπό όλους...

—  Δ ε  βαρυέστε !,..ύπ έλαδεν  ή νεά- 
νις, κ ’ έβυθίσθη εις ρεμβασμόν.

Έ προσπέρασα κ ’ έκύτταξα μίαν στι
γμήν τό ώραίον περίλύπον πράσωπόν 
της. Β εβαίως, τήν στιγμήν εκείνην, Οά 
έσυλλογίζετο πόσον πολυπληθείς είνε 
οί πτωχοί είς τόν κόσμον, καί πόσον 
όλίγοι οί φιλάνθρωποι καί οί έλεήμονες. 
Διότι δέν είνε μόνον οί έπαίται, οί ές 
έπαγγέλματος έπαίται, διά πολλούς 
τών οποίων λέγουν ότι είνε πλουσιώτε- 
ροι άπό μερικούς πού τούς ελεούν . . . 
Είνε καί οί άλλοι, οι πτωχοί, οί άλη - 
θινα πτωχοί, πρδ δέν έπαιτούν, που ερ
γάζονται πολύ άμειβόμενοι ολίγον, ή 
πού δέν εύρίσκουν διόλου εργασίαν, καί 
ποΰ-Ιχουν νά θρέψουν παιδιά, καί πιέζον
ται άπό τόσας άνάγκας, καί ζοΰν διαρ
κ ώ ς  εις τήν δυςτυχίαν, τήν αθλιότητα. 
Φιλανθρωπικοί Σύλλογοι, φιλανθρωπικά 
Κ αταστήματα, πτωχοκομεϊα, ορφανο
τροφεία, οικονομικά συσσίτια, έρανοι, 
μεμονωμένα! ελεημοσύναι, κρυφαί ή 
φανεραί,— τίποτε, ώ , τίποτε 8έν είνε 
Ικανόν νά βελτιώση τήν τύχην τόσων 
άθ λ ιω ν .... Ή  μισή άνθρωπότης υπο

φέρει έτσι, βυθισμένη είς τήν άπ όγνω - 
σιν καί τήν αγωνίαν. Ή  άλλη  μισή 
μόλις καί μετά βίας ζή. Καί μόνον ολί
γοι, έλίγιστοι είνε εκείνοι πού. Ιχουν 
όσα τοίς χρειάζονται διά νά ζήσουν καί 
να τοίς περισσεύουν...

Ό  κόσμος είνε άσχημα καμωμένος ! 
Αύτό πιθανόν νά τό έσκέφθη ή νεανις, 
εξ αφορμής τών επαιτών πού τήν έπο ·̂ 
λιόρκησαν.Α μφιβάλλω  ομ ω ς αν έσκέφθη 
* ’ έ’ν άλλο πράγμα, οτι δηλαδή ό κό
σμος αΰτός, ό άσχημα καμωμένος, είμ - 
πορεΐ εξαίρετα νά διορθωθή. Α ρ κ ε ί  νά 
τό θελήσουν οί ίδιοι οί άνθρωποι, οί φι- 
λάνθρωπο: καί οί έλεήμονες, καί άρκεί 
νά εκδηλώσουν μέ άλλον τρόπον τήν 
φιλανθρωπίαν των, παβα μέ αυτόν πού 
τήν Ικδηλόνουν τώ ρα . Διότι τό να δί
δουν από μίαν πεντάραν είς κάθε πτω 
χόν πού. απαντούν ζητιανεύοντ«; ή να 
λαμβάνουν μέρος είς εράνους καί 4ορ - 
τά ς  φιλανθρωπικάς, νά διαθέτουν τ ε -  
λοςπάντων κάτι άπό τό περίσσευμά των 
ύπέρ τών πτω χώ ν,-— μέ αύτό δέν γίνε
ται τίποτε γενναίον ! 0 3 τ ε  τό χιλιοστόν, 
ούτε τό εκατομμυριοστόν τής ύπαρχούσης 
άθλιότητος δέν ανακουφίζεται.“Ο λ α  είνε 
ημίμετρα, άτελή, προσωρινά, ανίσχυρα* 
εν ώ  εν μόνον μέτρον χρειάζεται, άλλ α  
ριζικόν.

Τ ά  άγαθά τής γής άρκοϋν καί ύπερ- 
αρκούν διά τήν ανθρωπότητα. Ά λ λ ’ άν 
μέγα μέρος τής άνθρωπότητος στερή- 
ται καί ύποφέρη, τούτο σημαίνει ότι 
τάγαθά τής γής δέν είνε μέ ισότητα 
μ.οιρασμένα καί μέ δικαιοσύνην. Ν ά 
μοιρασθουν μέ ισότητα τά άγαθά, δη
λαδή όλοι οί άνθρωποι νά έργάζωνται 
καί όλοι ναπολαμβάνουν επίσης, ιδού- 
τό ριζικόν μέτρον πού σας ελεγα. Μ ό- 

ι νον δι’ αύτου θά έκλειψη μίαν ήμέραν ή 
πτωχεία, ή δυςτυχία, ή άθλιότης καί 
οί έπαίται που μας ενοχλούν ή μ ας θλί
βουν. Τ ά λ λ α  είνε μέτρα προσωρινά, 
μερικά δε καί σκληρά,— όπω ς π : χ :  
τό μέτρον τής εξορίας τών επαιτών, τό 
οποίον εφαρμόζει ή Α στυνομία ..·

Προβλέπουν, οτι μ.ίαν ήμέραν τό σύ
στημα θαλλάξη , ή κοινωνική αορφή θα 
μεταβληθή. Ά π ό  τώ ρα, καί πρό πολλού·, 
εργάζονται πρός τούτο οί άνθρωποι, καί 
πολλά προκαταρκτικά μέτρα ετέθησαν 
είς ένέργειαν, όπως π :  χ  : οί νόμοι οί 
προστατεύοντες τούς έργάτας. Ά π ό  έ - 
Ικείνον, ό όπο7ο ; άρκείται νά μοιράζη 
πεντάρες είς τούς πτωχούς καί νάνα- 
κουφίζη προσωρινώς τήν τυχοΰσαν δυς
τυχίαν , πολύ πλέον φιλάνθρωπος, πλέον 
έλεήμων μου φαίνεται εκείνος, ό όποιος 
συντελεί όπωςδήποτε είς τήν μέλλου- 
σαν άναμόρφωσιν. Κ αί νά "τήν ποθ^ 
άπ λώ ς, καί να τήν ονειρεύεται, πρός τό 
παρόν εΤνε αρκετόν. Οΐίτω προλειαίνε- 
ται τό έδαφος.

Σ ά ς  ¿ σ π ά ζο μ α ι Φ α ιδ ο ν
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ι Ν ο ο ο Ν γ γ ο
{Σ υνέχεια  κ ιά  τέ ίο ς ' Ιόε « I .  2 1 0 .)  ■

—  ’Α κούω, ότι ο Αύτοκράτωρ σας 
κοιμάται σέ αχυρόστρωμα σκεπασμένο 
με δέρμα έλάφου, ότι οίνε εχθρός τη ; 
«πιδείξβως, ότι καθένας είμπορε? να τόν 
πλησιάση εύκολα καί οτι ζητεΤ τήν α 
λήθειαν.

—  Π ρ α γ μ α τ ι κ ο ί -
—  Τον ¿πλησιάσατε καμμιά φορά ;
—  Ν αί, κ άπ οτε...
•—  Π ώ ς  είνε αλήθεια ;
—  Έ π α ν ω -κ ά τω  ςτό ανάστημά μου, 

ούτε εύμορφες ούτε άσχημος' φορει σν- 
νήθως τήν στολήν ενός τών συνταγμά
των του,— πράσινη, μέ σειρήτια κόκκι
να ,—  άλλοτε .’ντύνεται, όπω ς σείς κ ’ 
έγ ώ , καί μιά φορά μάλιστα, μία κυρία 
του Ικαμε αυτό τό κομχλίμέντο : <* Ό  
λ α ό ς  πού «ληρόγει- τ α  γαλόνια τω ν  φο- 
ρεμάτων ’ σας ε!νε χολίι ευτυχής.»
, - Δεν  κάμνει κάί τόσο καλά, παρε-

« Χ ά ,  χ ά , ■/& ! ίπ ρ ο8 ό9 η « μόνο? σ α ς .. .»| (Σ ελ . 2 1 6 , σ τ . γ '.

τήρησε φιλοσοφικώς ό Νορμανδός μ ας :
Χ ρειάζεται καί τό  koùco διά  νά κινητά', 
τό έμχόριόν' όταν οί μεγάλοι Sèv Iξο 
δεύουν, οί μικροί πάσχουν, καί ό δικός 
μας Ε ρρίκ ος Δ ' ,  στοϋί άξιζε όσον καί ό 
δικός σας ’ ϊωσήφ Β ',  καθιέρωσε τις με
τα ξω τός  κάλτσες, δια νά υποστήριξή τα 
μεταξουργεία του Λυών.

—  ΓΙολυ κ αλά ' όταν συναντηθώ μέ 
τόν Αύτοκράτορα, θά τ φ  ανακοινώσω 
τάς έρθάς σας παρατηρήσεις.

—  Ή  ! εγώ  θά τού έ λ ε γ α  καί κ ολ 
λά  άλλα , αν τόν  έβλεπα ποτέ. Ή  οικο
γένεια μου ξερει άπό τέτοια. Έ ν α ς  άχό 
τους χρογόνους μου, ποΰ ώνομάζετο 
Χ ρυσόστομος Λ ερ ού «, όπ ω ς καί εγ ώ ,
Ιλαβε τήν τιμήν, μετά τήν μάχην τού 
"Α ρκ, νά · φιλοξενήση τόν βεαρνόν, *) 
ό «χοϊος ετσοόγγρισε μαζί του τό π ο-

Τόν Ερρίκον Δ '.

τήρι ώ ς  ίσος χρό ίσο, καί του είχε ά - 
στειευόμενος με τόνομά του : *)

c — Στήν ϋγειά σου, αδελφέ ! αν χά 
σω  τό Βασίλειον τής Γ αλλ ίας, μοιρα- 
ζίμ εθα  τό βασιλείου του Ύ βετώ  ί»

—  Μπράβο 1 -αύτό είνε μία ένδοξος 
οικογενειακή άναμνησις' δεν τό ήξευρα 
ότι γευματίζω άπβψε με Μ εγαλειότητα.

—  Π οΰ δεν θά σάς συνέβη ποτέ ώ ς  
τώ ρα , ε ; είπεν ο Νορμανδός μέ χονδρόν 
γ έλ ω τα .

—  "Ο χι δά ! καμμιά φορά.
—  ’Αλήθεια ; έκαθήσατε ποτέ ςτό 

τραπέζι κανενός ήγεμόνος !
—  Κ υρίως είχεϊν, είρ τό τραπέζι ή- 

γεμονίδυς. ‘ ■
■—■ Καί χοίας, χαρακαλώ, άν ή έρώ - 

τησίς μου δεν είνε αδιάκριτη ; ,
—  Ευχαρίστως : τής λύ τη ς Μ εγα - ! 

λειότητος, τής Αότοκρατείρας Μ αρίας- 
βη ρεσίας  τής Αυστρίας.

—  Τ ή ς  Αότοκρατείρας ! έφαγατε 
μ.οζΐ μ έ τ ή ν  Αύτοκράτειραν I ί 1

—  Κ αθώ ς 
καί μέ τήν 
ώραίαν σας 
β α σ ίλ ισ σ α ν ,  
χρίν αν αχ ώ 
ρηση διά τήν 
πατρίδα σας .

Ό  Ν ορ- 
μανδός έκύτ- 
ταζε τόν συν
δαιτυμόνα του 
με ύφος αμφι
βολίας ήκιστα 
κολακευτικής 
. . .  Βέβαιό 
τατα, ό κύ
ριος ήθελε νά 
τόν περιπαί- 
ξη . Κ αί μέ 
μειδίαμα σαρ
καστικόν, λ ε - 

πτότατον τώ ρα, τόν ήρώτησε :
—  Πηγαίνετε συχνά εις τά Α ν ά 

κτορα του Σέμπρουν ;
—  Κ άθε μέρα !
—  ’Έ χ ετε  λοιπόν κανέν αξίωμα εις 

τήν Αύλήν ;
—  Μ άλιστα.
—  Σ αν  τί ;
—  Ν α  τό βρήτε.
—  ’Α ξίωμα πολιτικόν ;
—  Έ π ά νω -κ άτω .
—  Θ αλαμηπόλος ;
—  Κ άτι παραπάνω.
—  Ια τρ ό ς  ;
—  ’Ακόμη παραπάνω.
—  Σύμβουλος
—  Παραπάνω.
—  Υ π ο υ ρ γ ό ς ;
—  Π αραπάνω.

*) Λ ίρ ο υ ί γαλλιστί σημαίνει 6 βασιλεύς.

—- Αύτοκράτωρ λοιπόν ;
—  Τ ό  βρήκατε.
Ό  Χρυσόστομος ύψωσε τούς ώμους.
—  Ά στειεύεσ ’θ* ;
Ήκούσθη ελαφρός ψίθυρος, τόν ό -  

ποΤον ό ξένος κατεσίγασε διά νεύματος 
καί είπε με αγαθότητα ;

—■ "Ω στε οέν πιστεύετε εις τήν Αυ
τοκρατορίαν μου -,

—  Π ιστεύω τόσον είς τήν Αύτοκρα- 
: τορίαν σας, όσον καί εις τό Βασίλειόν

μου.
Ό  ’Ιωσήφ Β '— διότι αυτός ήτο, τω 

όντι,— εστράφη πρός τόν ξενοδόχΟν, δ 
έποΤος ειχε προχωρήση εν βήμα :

—  Ιδού  τί άποδεικνύει, καλλίτερ ’ 
από όλους τούς φιλοσόφους, ότι οί βασι
λείς ' ομοιάζουν μέ τούς άλλους ανθρώ
πους' συμφωνείτε, έξάδελφέ μου ;

—  Ή  Μ εγαλειότη ς.Σ ας είνε τιάρα 
πολύ αγαθή νάνεχεται τοιαύτην αυθά
δειαν.

"Ο  πείσμων Νορμανδός έκτύπησε 
τούς μηρούς του καί ανετράχη είς Ικ - 
ρηξιν γ έλω τος, ή οποία Ικαμνε τά  χον
δρά του μάγουλα νά τρεμουλιάζουν.

—  Χ ά ,  χά, χά , «ξεφώνιζε ' έχροδό- 
Οητε ^.όνος σ α ς ' άν εισθε αύτοκράτωρ, 
δεν θα ώνομάζατε βέβαια Ινα ξενοδόχον 
εέξάδελφόν σ α ς»  !

Ό  ’Ιωσήφ Β ’  αγαπούσε πολύ τό  
in c o g n i t o ,  ά λ λ ’ ΰχό τόν όρον να τό 
άφίνει κατα βούλησιν. Ε ίς τοιούτου εί
δους χεριπετείας, συχνάς δΓ  αυτόν, ήτο 
συνειθισμενος να βλεπη τούς ανθρώπους 
νά πίπτουν είς τα  πόδια του, θαμ.βωμέ- 
νοι, σαστισμένοι. Ό σ ο ν  καί άν είνε κα
νείς φιλόσοφος, πάντοτε αυτά τά  πρά
γματα  τόν ευχαριστούν...Π οτε όμ ω ς δεν 
τ ω  συνέβη νά μή πιστεύσουν ευθύς είς 
τόν λόγον τοο ! Ουδέποτε συνήντησε 
τοιαύτην δυςπιστίαν. Κ ανείς ποτέ, μ ετά  
τήν άχοκάλυψιν, δεν τψ είχεν ότι α
στειεύεται ! . . .

Ε ΐ ; τοιαύτην χερίστασίν, ό Ζευς θά 
Ιξηκόντιζε τόν κεραυνόν του’  ά λ λ ’  ο 
’ Ιωσήφ Β ',  βλέπων παρατεινομένην τήν 
δυςχιστίαν τού Νορμανδού καί κίνδυ- 
νεύων νά γίνη κ άπ ω ς γελοίος, επροτί- 
μησεν, ελλείψει κεραυνού, νά τόγ μ ε - 
ταχείση δ ι’ άλλου τρόπου;

—  Κύριε δούξ τής Βυρτεμβέργης, 
είπε σοβαρώς πρός τόν ψευδο-ξενοδό- 
χον ' συλλάβετε αυτόν τόν άνθρωπον δι’ 
ανευλάβειαν -χρός τόν Αύτοκράτορα !

Κ αι ιδού π ώ ς ό Χρυσόστομος Λερουα, 
πριν προφθάση νά συνέλθη, εδρεθη κλει
σμένος εις τήν φυλακήν, όχου, άντί τής 
κλίνης μέ τήν ουρανίαν, δεν εύρε παρά 
μίαν ύγράν άχυροστρωμνήν.

Τήν επαύριον τό αίνιγμα έξηγήθη.
Ό  ’Ιωσήφ Β ',  ταξειδεόων ΰχό τό 

ψευδώνυμον κόμης του Φαλκενστάίν, 
ίπρεπ« νά πέραση άχό τήν Σ τοΰ ττγάρ-
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8ην διά νά ύΧαγη έίς τήν Γαλλίαν, 
Ααί, φίλος πάντοτε τής άπλότητος, « ·  
Ιήλωσεψ ¿τι έίιεθύμει νά καταλύση είς 
ξενοδοχεΤον·.

Ό  βασιλεύων δούξ, Κ άρολος τής 
¡Βυρτεμβέργης, συνέλαβε τότε μίαν θαυ- 
μα'σίαν ιδέαν : Διέταξεν όλους τούς ξε
νοδόχους νάφαιρέσουν τά ς  πινακίδας 
των, άνήρτησε δέ μιαν Χελωρίαν είς  τό 
άνάκτορόν του, όχου έδέχθη τόν αύτο- 
κβατορικόν του ξένον μετημφιεσμένος 
είς ξενοδόχον καί περιστοιχιζόμενος 
από [τ ά  επισημότερα πρόσωπα τής αυ
λή ς του, τά  όποΤα είχαν καί αύτά όλα 
νά παίξουν κάποιον ρόλον είς τήν φάρ
σαν, ά λ λ ο ς  είς τόν θάλαμον, άλλος είς 
τούς σταύλους, άλλος είς τήν τραπεζα
ρίαν.

'Ο  Α ύτοκράτωρ, καταγοητευμένος, 
όπεχώρησε γ ελ ώ ν  πρό τή ς  πνευματώ
δους αύτής επιμονής, καί ήθέλησε να 
τελειοποιήση τήν φάρσαν, διατάσσων 
νά φιλοξενήσουν καί τόν ταξειδιώτην, 
τόν όποιον είχε συνάντηση πρό ' ολίγου 1 
έξω .

—  Λοιπόν, φίλε μου, έπείσθης τώ ρα; 
ήρώτησεν ό Ιω σ ή φ  μέ αγαθότητα, όταν 
τό πρωί του έφεραν εμπρός του τόν 
Νορμανδόν, άκόμη σαστίσμένον.

—  Δεν  λ έγ ω  πια ό χ ι ! δέν λ έγ ω  πια 
•οχι !...απεκρίθη  ¿κεΤνος φρονίμως. I

’Α λ λ ά  δέν Ιλεγεν οϋτ« ναί.
—  Κ αί άν σου εχάριζα αύτά τα ε κ « -  1 

τό φιορίνια διά νά εξελέγξης τήν ομοιό
τητα ; έπέμεινεν ό Αύτοκράτωρ ολίγον 
θυμωμένος.

Αύτήν τήν φοράν τό κατηφες π ρόσω - 
χον του Νορμανδοϋ έφωτίσθη άχό χ λ α - 
τύτατον μειδίαμα. ·

—  'Ε κατό φιορίνια ; Μ ά γιά εκα
τό φιορίνια θά ήμουν πρόθυμος νά ομο
λογήσω  π ώ ς  ό Δ ιάβολος είνε ό  ίδιος ο 
Θ εός.

Κ αθαρώτερα δέν κατώρθωσαν νά τόν 
κάμΟυν νά όμιλήοη. Ούτε ναι Ιλεγεν; 
ούτε σχι ό πείσμων Ν ορμανδός. Κ α τ ά  
βάθος όμ ω ς ήτο πεπεισμένος, ότι ο συν- 
δαιτυμών του ήτο- ό Αύτοκράτωρ ’ Ι ω 
σήφ Β ’ · ’Αργότερα μάλιστα διηγείτο 
καυχώμενος τήν περιπέτειαν του,— άπέ- 
κροπτε δέ μόνον τό τέλος τη ς ...

Λ Ο Υ Κ ΙΑ Ν Ο Σ  Χ Α Ρ ίΙΟ Γ 'Ν Ο Σ
( ¡ Γ α ιά  ιό  Γ Μ ι χ ό ν  τ ο ΰ  Κ .  Λ .

Η ΚΟΡΗ ΤΗΣ ΥΠΟΜΟΝΗΣ

Ή λ θ ε  προχθές ή Υ πομονή 
Καί βάσταγε απ’  τό χ«ςι 
Μία κόρη γλυκοθάρηνη 
Σάν τής αυγής τ’  αστέρι.
Καί στρέφοντας την πρός Ιμέ 
Μοδπε μόλις τήν είδα :

— Σοΰ συνιστώ τήν κόρη μου.
—Π ώς τήνε λένε;

— Έ ^ τ ί δ α !

ΙΟ Α Μ Ν Η Σ  Π Ο Δ Β Μ Η Χ

ΚΟΣΜΟΚΡΑΤΩΡ
(M r s is T O P H M A  m o  Ι ο γ λ ι ο τ  B e f h )

Κ Ε Φ Α Λ Α ί Ο Ν  }/Σ' {Σννέχιια).

Ο ότος δέν έστρεψε κ ά ν τή ν  κεφαλήν, 
καί ουδέποτε ΐ ά  λησμονήσω τήν Ικφρα- 
σιν τής περίφρονήσεως, ή όποία ί ζ ω -  
γραφή'Θη έπί τοΰ προσώπου του !

’Α μ έσ ω ς  έσχρώχθην πρός τόν δίσκον 
του 'θαλαμίσκου μου, ό οποίος εκλείσθη 
άνωθεν μου, ένφ συγχρόνως κάί όί άλ
λοι Ιίσκοι εκλείοΥτο. Μ όλις έχρειάσθη 
εν λεπτόν διά τήν προετοιμασίαν, κνί

όσον έχρειάζετο διά νά τεθή εκτός βο
λ ή ς , ή δέ νύξ θά έπέφερε τό τέλος τήζ 
καταδιώξεως.

Δέν συνέβη ουτω. Μ όλις παρήλθον 
δέκα λεπ τά , όταν κάποια άνακίνησις I -  
λαβε χώραν εντός τοΰ πλοίου. Ή κόύ- 
σθησαν λέξεις διαμειβόμεναι είς τόν θά
λαμον τών μηχανών. Οι κρότοι τών χει
ρισμών τάς συνώδευον. Έ νόμισα βτΐ 
κάποια βλάβη έξηνάγκαζε τό ΰποδρΰ- 
χιδν νά έπανέλθη είς τήν επιφάνειαν.

Δέν  ήπατήθην. Μ ετά  τινας στιγμάς, 
τό ήμίφως τοΰ θαλαμίσκου μ.ου διεδέχθη 
φως ζωηρόν. Ό  Τρόμος είχεν άναδύση 
άπό τά  βάθη. Έ κ ου σ α  βήματα «πί του 
καταστρώματος, τοΰόποίου ϊλοι οί δίσκοι

τό υποβρύχιον έξήφανίσθη ύπό τά ΰδατ» 
τής λίμνης.

Έ π εσα ν  ά 
κόμη καί άλλοι 
κανονοβολισμοί', 
τών ύποέων οί 
υπόκωφοι κρό
τοι Ιφθασαν μέ
χρι τής άκοής 
μου. Έ π ε ιτα  ε - 

ι γίνε σιωπή β α - 
θεΐα. ’Λμ.υδρό.ν 

, φως είςήρχετο 
δια  τού φεγγί
του τοΰ θαλα
μίσκου μου. Τ ό 
υποβρύχιον, χ ω 
ρίς ταλαντεοσιν 
καί σάλον, διέ- 
σχιζεν άθορυβως 
τά βαθύτερα 
στρώματα τής 
Έ ρίας.

Μ έ πόσην 
ταχύτητα, μέ 
πόσην ευκολίαν
συνετελέσθη ή 
μ ε τ α μ ό ρ φ ω σ ίς  
του Τρόμον άπό 
πλοίου τ ή ς  έπι- 
φανείας είς υπο
βρύχιον ! Μ ετά 
τής αύτής βε
βα ίω ς θ ά  ήδύ- 
νατο να μετα- 
μορφωθή Ιν α
νάγκη καί είς 
αύτοκίνητον !

• Κ αι τώ ρα  τί 
θά Ικαμνεν ό 
Κ οσμοκράτωρ ;
Π ιθανότατα  θά 
μετέβαλλε διεύθυνσιν, εκτός έάν ό 2 ρ ο -  
μος, άφου προσήγγιζεν ε ί ;  τήν ξηράν, 
Ιπρόκειτο ,να μεταμορφωθώ είς «ύτοκίνη- 
τον. Σκεπτόμενος ό μ ω ς  κ α λώ ς, εδρισκα 
πιθανότερον ότι θά έστρέφετο πρός δυσμάς 
μόλις άπέφευγε τήν καταδίωξιν τών πο
λεμικών,καί θά έφθανε πάλιν είς τό στά- 
μιον του χοταμου Δετρουα. Ό  ύπό τά  
ίίδατα πλοΰς δεν θά παρετείνετο είμή

Μ Ι »%, a . \ 
■ -««sa

£"3· ω^?·:ϊ/Τ·'·--''ύ'.7'ίΑ;,ίίί

<1 T iers είς ·τύ·ι άίρα καιύπερκηδδ τύν καταρράχτην.. , »  (Σ ελ . 219 σ ι .¡.\ )

εΓχον άνοιχθή, άκόμη καί ό ίδικός μου.
Ό  κυβερνήτης είχεν άναλάβη τήν 

θέσιν του ε ί; τό πηδαλιον, ένφ οί δύο, 
ναΰται ήσαν άπησχολημένοι είς τό εσω
τερικόν.

■ Έ κύτταζα να ίδώ άν «φαίνοντο τά  
καταδρομικά. Ν αί, είς άπόστασιν τε
τάρτου μιλλίου μόνον. Είδαν τόν Τρό
μον καί ήρχισαν πάλιν νά τόν· καταδι-
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ώκουν. Ά λ λ ’  «¿τήν τήν φοράν χρός te 
μέρος τοΰ Ν ιαγάρα.

Δέν  έννοοΰσα τίποτε αχό αυτήν την 
κίνησιν! Είςτρχόμενος εις τόν αδιέ
ξοδον ποταμόν, μή δοναμενος πλέον νά 
βυθιβθξ έξ αιτίας της βλάβης, ο. Τρό
μος θά'εό'ρισχε τ'ον δρόμον του αποκλει
σμένου ύπό των καταδρομικών, όταν θά 
ήθελε νά ¿πισθοχωρήση. Θ ά έπεχείρει 
άρά γε νά έξέλθ-g «ϊς τήν ξηράν καί 
νά τραπη εις φυγήν, υπό μορφήν αυτο
κινήτου, είτε διά τής Ν έας Ύ όρκης, 
«ϊτε διά τοΰ-Καναδα

Ό  Τρόμος προηγείτο τότε ήμισυ 
μίλλιον. Τ ά  καταδρομικά τόν κατεδίω - 
κον μέ ολην τήν δύναμιν του άτμοΰ, 
ο χ ; συνθήκας πάντοτε δυςμενεΐς, ε!νε 
αληθές, διά  ver τόν φθάσουν. Ό  κύβερ- 
νήτνίς ήρκεΐτο νά  διατηρή αυτήν τήν 
αχίστασιν μεταξύ τοΰ πλοίου του καί 
των όιωκτων του .Έ ν  τούτοι; θά τώ  ήτο 
ευκολώτατον να τήν αύξηση καί, άμα 
ένύκτονε, νά επιστρέψτ, πρός τά δυτικά.

Ή δ η  το Μπούφφα.λον έξηλείφετο δε
ξιά, καί ολίγον μετά χήν έβδόμην ώ 
ραν, έφάνη τό ατόμιον τόΰ Ν ιαγάρα. 
’Εάν c κυβερνήτης είςήρχετο εις τόν 
ποταμόν, εν γνώσει ότι δέν θά ήδΰ- 
•νατο νά έξέλθη, τούτο, εσήμαινεν ότι 
έτρελλάθη ...Κ αί μήπ ω ς 3έν ήτο τωόντι 
τρελλός, εκείνος ό όποΤος ώνόμαζε κ ’ 1 
έπίστευεν εαυτόν Κοσμοκράτορα

Τόν έβλεπα έκεΤ ήρεμον, άπαθή, 
ούτε στρεφόμ&νον καν διά νά βλέπη τά 
καταδρομικά?

Ά λ λ ω ς  τε τό μέρος εκεΥνο τής λ ί
μ νη ; ήτδ απολύτως έρημον. Τ ά  πλοία 
τά  διευθυνέμενα προς τάςπ ολίχνας τάς 
επί των οχθών τού Ν ιαγάρα, δέν ήσαν 
πολυάριθμα καί κανέν δέν έφαίνετο τήν 
ώραν εκείνην. Ούτε έν αλιευτικόν πλοι- 
άριον δέν συνήντησεν εις τόν δρόμον 
του ό Τρόμος. Έ ν  πάση περιπτώσει, 
εάν τ ά  δύο καταδρομικά τόν ήκολοΰ- 
θουν καί εις τόν Νιαγάραν, θά ήναγ- 
κάζοντο εντός ολίγου νά σταματήσουν.

. Είπα ότι ό Ν ιαγάρας ανοίγεται με
ταξύ τής Α μερικανικής άχτής και τής 
τού Κ αναδα. Έ δώθεν τό  Μπούφφαλον, 
έκεΐθεν το φρούριόν Έ ρία . Τ ό  πλάτος 
του, τριών τετάρτων μιλλίου περίπου, 
έλαττοΰται πλησίον τού καταρράχτου.Τό 
μήκός του, από τής Έ ρίας μέχρι της 
’Ο ντάριο, εινε περίπου δεκαπέντε λευ
γ ώ ν , ρέων δέ πρός βορραν χύνει εντός 
τής δευτέρας Ταύτης λίμνης τά  ύδατα 
τών λιμνών Ά ν ω τέρ α ς , Μίσσιγκαν καί 
Ύ ρ ώ ν . Διαφορά ύψους τριακοσίων τεσ
σαράκοντα ποδών ύφίσταται μεταξύ Έ 
ρίας καί ’Οντάριο. Ό  καταρράκτης 
δέν αριθμέ? περισσοτέρους τών εκατόν 
πεντήκοντα. Κ αλείται « H o r s e -S h o e -  
F a í l»  επειδή έχει. σχήμα πετάλου, 
α λ λ ’ οΐ ’Ινδοί τόν ονομάζουν «Βροντήν 
τών ύδάτων», είνε δέ πραγματικός μία

βροντή αδιάλειπτος, συνεχής, τής ο
ποίας οί ..κρότοι ακούονται εις πολλών 
μιλλίων άπόστασιν.

Μ εταξύ τού Μπούφφαλου καί τής 
πολίχνης Ν ιαγάρα-Φ άλλς, δύο νησίδες 
διχάζουν τόν ροΰν τού ποταμού., ή νήσος 
Νάβυ, μίαν λεύγαν πρό τού Η οΓ δε- 
Θ Ιιο ε Έ δ ΙΙ , καί ή Γκόατ-Τ σλανδ, ή 
χωρίζουσα τόν αμερικανικόν καταρρά
κτην άπό τού καναδικού. Εις τό άκ ρω - 
τήριόν της ύπήρχεν άλλοτε πύργος, 
τολμηρότατα, ϋφούμενος εν πλήρει χει- 
μάρρφ επ ’ αυτού του χείλους τής άβύσ- 
του' ά λ λ ’  ήναγκάσθησαν νά τόν κρη
μνίσουν, διότι ένεκα τής συχνής υπο
στροφής τού καταρράκτου, «κινδύνευε νά 
παρασυρθή εις τό βάραθρον.

Δύο είνε αί αξιοσημείωτοι πολίχναι, 
τά ς  όποιας συναντά τις διαπλέων τόν 
•Νιαγάραν μέχρι τής νησίδος Νάβυ : 
Τ ό  Σλόσσερ Ιπί τής δεξιάς όχθης, καί 
ή Σ ιπ ιβα  επί τής άριστεράς, άμσότε- 
ραι άντικρύζουσαι τήν έν τώ  μέσφ νη
σίδα. Ά π ό  ! του σημείου τούτου, τό 
ρεύμα, βοηθούμενον ύπό κατωφέρειας 

. όλονέν αποτομωτέρας, γίνεται έρμητι- 
κώτερον, διά νάποτελέση, μετά ούο α
κόμη μίλλια, τόν περίφημον καταρ
ράκτην.

Ό  Τρόμος εΐχεν άφίση ¿πίσω του 
τό φρούριον Έ ρία . Ό  ήλιος πρός 
δυσμάς εύρίσκετο ακόμη ύπεράνω' τού 
καναδικού όρίζοντος, ή δέ σελήνη, παν
σέληνος τότε, μόλις δίεκρίνετο έν τω  
μέσφ  άτμών. Μ ετά μίαν ώραν θά ήτο 
νύξ.

Τ ά  καταδρομικά, έντείνοντα τάς δυ
νάμεις τω ν , ήκολούθουν εις άπόστασιν 
ενός μιλλίου, χωρίς νά κερδίζουν τίποτε. 
"Β χλεον μεταξύ τών δενδροφύτων εκεί
νων οχθών, τών κατεσπαρμενων μέ α
γροτικούς . οίκίσκους, αϊ όποΐαι εκτεί
νονται εις απέραντους πρασίνους πε
διάδας.

Π ροφανώς, ό Τρόμος δέν ήδύνατο 
πλέον να όπισθοχωρήση. Τ ά  καταδρο
μικά θά τον έβυθιζαν ασφαλώς. Είνε 
αληθές, οτι οϊ κυβερνηταί των ήγνόουν 
δ,τι ήξευρα εγώ  : δ,τι δηλαδή κάποια 
βλάβη έπελθοϋσα εις τήν μηχανήν, τόν 
ήνάγκασε νάναβη εις τήν επιφάνειαν 
τής λίμνης, καθ’ ήν ώραν ήτο τόσον 
ασφαλής εις τά  βάθη της, καί ότι ή 
ιδία βλάβη τον ήμπόδιζε τώρα νά δια
φυγή διά νέου καταδυθισμού. Ό π ω ςδ ή - 
ποτε, τά  καταδρομικά «ξηκολούθουν νά 
προχωρούν, και βεβαίως θά διετήρουν 
αύτήν τήν διεύθυγσιν μέχρι τού εσχάτου 
ορίου.

Ά λ λ ’  αν ή επίμονος αΰτη καταδίω- 
ξις μοϋ έφαίνετο φυσική, δέν ήδυνάμην 
όμως κ α τ ’ ούδένα τρόπον νά εξηγήσω 
τήν πορείαν τοΰ Τρόμου. "Οσον τελεία 
καί αν ήτο ή συσκευή, δεν ήτο πάλιν 
τόσον ώ στε νάψηφήση τό Η ο Γ ε ε -β Η ο ε -

F a l l ,  καί αν έπ-μενε νά διέλθη, ό 
καταρράκτης θά τήν παρέσϋρεν είς τό 
βάραθρον εκείνο τών εκατόν όγδοήκοντα 
ποδών, τό ίποϊον ώρυξαν τά  πίπτοντα 
ύδατα. Ή  μήπως έσκόπευε νά προσέγ
γιση καμμίαν όχθην, κ ’ έκε?θεν νά 
τραπη είς φυγήν διά τροχών αυτοκινή
του, άναπτύσσοντος ταχύτητα διακοσίων 
τεσσαράκοντα μιλλίων τήν ώ ραν ;

Καί τώ ρα , ποίαν απόφασιν έπρεπε νά 
λάβω  ; . .  Ά ν  έδοκίμαζα νά δραπετεύσω 
παρά τό στενόν τής νήσου Νάβυ, είς τήν 
όποιαν θα μοί ητο εύκολον να φθάσω 
χολυμβών ; "Ισ ω ς , άν δέν έπωφελούμην 
αυτής τής ευκαιρίας, ποτέ δ Κ οσμο- 
κράτωρ δέν θά μοί απέδιδε τήν ελευθε
ρίαν, έξ αιτίας τών όσων έγνώριζα ήδη 
μυστικών του 1 . .

Τ ότε  όμως διά πρώτην φοράν, άντε- 
λήφθην καθαρώς, ότι πασα φυγή θά μοί 
άπηγορεόετο. Δέν  μ ’  «περιόριζαν μέν 
είς τον θαλαμίσκον μου, μ ’έπετήρουν 
όμ ω ς «ύστηρώς. Έ ν φ  ό κυβερνήτης ί- 
στατο παρά τό πηδάλιον, ό σύντροφός 
του, πλησίον μου, δέν Ισήκονε τά μάτια 
του ά π ’  επάνω μου. Ε ις τό πρώτον κί
νημα, θά συ'νελαμβανόμην καί θά έφυ- 
λακιζόμην... Τ όρα  πλέον, ή τύχη μου 
ήτο συνδεδεμένη μέ τήν τύ χ η Λ οΰ  Τρό
μον...

Έ ν  τούτοι; ή απόστασις, ή όποια τόν. 
έχώριζεν άπό τά  καταδρομικά, είχεν 
ελαττωθώ έπαισθητώς. Τ ί  συνέδαινεν ά- 
ρά γ ε ; Μ ήπω ς ή μηχανή τοΰ Τρόμον, 
έξ αιτίας τής ίδιας βλάβης, δέν ήδύνατο 
νά δώση μεγαλειτέραν ταχύτητα ; Καί 
όμως ό κυβερνήτης δέν έδειχνε καμμίαν 
ανησυχίαν, οΰτε διόλου έζήτει. νά πλη- 
σιάση εις τήν ξηράν.

Ή κούοντο οί συριγμοί τού'άτμοϋ, τοΰ 
διαφεύγοντος άπό τάς βαλβίδας τών κα
ταδρομικών, έν τώ  μέσω νεφών καπνού 
μαύρου. Ά λ λ ’  ήκούοντο έχίσης κ«1 οί 
μυκηθμοί του καταρράκτου έξ  αποστά- 
σεως μικροτέρας ήδη τών τριών μιλ- 
λίων.

Ό  Τρόμος επλεε διά τοΰ αριστερού 
πορθμού κατά μήκος τής νησίδος Νάβυ", 
τής οποίας θα ύπερέκαμπτε μ ετ ’  ολίγον 
τό έσχατον άκρωτήριον. Μ ετά εν τέταρ
τον τής ώ ρας θά ένεφανίζοντο τά  πρώτα 
δένδρα τή ς  Γ κόατ-Τ σλανδ. Τ ό  ρεΰμα 
έγίνετο όλονέν όρμητικώτερον, καί, άν 
ό Τρόμος δέν εννοούσε νά σταματήση, 
τα  καταδρομικά' δεν θα ήδύναντο έπί 
πλέον νά τόν καταδιώξουν. Καί άν ό 
κατηραμένος έκεϊνος κυβερνήτης ειχεν 
όρεξιν να καταβαραθρωθώ είς τόν κα
ταρράκτην, βεβαίως οι άλλοι δέν θά τόν 
ήκολούθουν εις τήν άβυσσον ! . . .

Π ραγματικώς, ήχοι συρίκτρας ήκού- 
σθησαν καί τά  καταδρομικά έσταμάτη- 
σαν, καθ’ ήν στιγμήν δεν άπειχον πλέον 
παρά πεντακοσίους ή Ιξακοσίους πόδας 
άπό τόν καταρράκτην. "Ε πειτα, άντήχη-
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σαν πυροβολισμοί καί πολλαί σφαΤραι 
τηλεβόλου διήλθον κατά μήκος τού Τρό
μου χω ρίς νά τόν έγγίσουν.

Ό  ήλιος είχε δύση, καί, έν τ φ  μέσω 
τού λυκόφωτος, ή σελήνη έξέχυνε τάς 
άκτΤνάς της πρός βορραν. Ή  ταχύτης 
τού πλοίου, διπλασιαζόμενη άπό τήν 
ταχύτητα του ρεύματος, ήτο καταπλη
κτική. Μ ετά εν ακόμη λεπτόν, θά Ιπ ι- 
πτεν είς τό βάραθρον, τό όποϊον χαίνει 
ϋπόμαυρον έν τώ  μέσω τοΰ καναδικοΰ 
καταρράκτου.

Έ κύτταζα έντρομος τά ς  εσχατιάς τής 
Γ κ όατ-Τ σλανδ , καί έπειτα, Ιμπρός της, 
τάς νησίδας αί Τ ρεις Ά δελφ αί, κ ατα - 
βρεχομένας άπό τάς ψεκάδας τών πολυ
θόρυβων ϋδάτων...

Έ σηκ ώ θην... ήμην έτοιμος νά ριφθώ 
είς τόν ποταμόν διά νά φθάσω εΐς τήν 
νήσον...

Α λ λ ά  μέ συνέλαβε μέ βαρεϊαν χεΤρα 
ό παρά τό πλευράν μου ίστάμενος άν
θρωπος...

"Εξαφνα, Ισχυρός κρότος μηχανισμού 
κινουμένου είςτό  εσωτερικόν τοΰ πλοίου, 
άντηχεΐ... Ε ίς τά  δύο πλευρά τού Τρό
μον φυτρόνουν ώ ς  διά μαγείας πτέρυ
γες, καί ανοίγονται τεράστιαι. Κ αί καθ’ 
ην στιγμήν θα παρεσύρετο είς τό βάρα
θρον, ιδού, ό Τρόμος άνάγεται είς ύψος, 
πετά εις τόν άέρα καί ϋπερπηδ^ τόν 
μυκώμενον καταρράκτην, στεφανωμένος 
άπό Ιριδα, τήν όποιαν σχηματίζουν αί 
άκτΤνες τής σελήνης !
(Έ π ε τ α ι  συνέχίΐα) Γ ρη γο ρ ιΟ Ι ϊΕΝΟΠΟΤΛΟΣ

Δ Υ Ο  Ι Β ί Κ Ρ Ο Ι  Δ Ι Δ Γ Ο Η Ι Ι Ι Β Ο Ι
Α·. Μ. ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ Φ ΒΤΟ ΓΡΑ Φ ΙΑ Σ

’ Επαναλαμβάνεται καί φέτος, κ α τ ’  Ιπίμο- 
νον άπαίτησιν, 4 φ ω τογρα φ ικ ές μ ας Δ ιαγ ω 
νισμός, 4  τόσον ώ ρ α ϊα  ά π οτελ ίσμ ατα  ίΐδων 
συνήθως, μ έ τό  Ιδιον πάλιν θ έμ α : Σ κ η ν α ΐ  
τ ο ΰ  Δ ζιόμ ον.

Οί νεαροί μ α ς  έρασιτέχναι είνε Ιλεύθεροι 
νά φω τίγραφ ή ασουν  δ ,τ ι θέλουν ά π ό  τόν δρό
μον κ α ί έν γένει άπ ό τ ό  ύπαιθρον. Α π οκ λ εί
ονται αί προσωπ ογραφία !, αί θαλασσογραφίας 
τ ά  τοπ ία  καί τ ά  έσω τερικά. Ά π ό  τά ς  σκηνάς 
δέ τ©ν έξοχικΦν δρόμων, προτιμ®νται αί 
σκηναί τ β ν  δρόμων τή ς  πόλειος.

Έ κ α σ τ ο ς  διαγωνιζόμενος »¡μπορεί νά στεί- 
λη άπ ό τρεις  έ ω ς  πέντε διαφόρους φ ω τογρα - 

. φίας του. άέν είνε άνάγκη νά βίνβ κολλημέ- 
ναι είς χαρτόνι. Εαθεμία πρέπει νά  φέρη 
δπισθεν τόν τίτλον τη ς, τ ό  όνομα καί τ ό  ψευ
δώνυμον (άν Ιχη ) τ ο 3 διαγωνιζομένου.

Β . Μ. ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΖΩ ΓΡΑΦ ΙΚΗΣ

Τ ό  θέμα τοδ  Λιαγωνισμοδ Ζωγραφικής 
ε ίν ε : Τ ο  γρ π φ εΐά ν  μ ο ν .

Έ κ α σ τ ο ς  δηλαδή τ β ν  διαγωνιζομένων θά 
ζω γραφ ίση  τό γραφείόν του ή τ ό  σπουδα· 
στήριόν του, είτε δπ ω ς  είνε καί εύρίοκεται 
σήμερον, είχε 6π ω ς τ ό  δνειροπολβί διά τό 
μέλλον,

Ή  είκών πρέπει νά ζωγραφισθή έπάνω είς 
πολύ άσπρο χαρτί μ έ μ  αδρόν κραγιόνι, σινι
κήν μελάνην ή  σέπιαν. Εικόνες μέ χρώ ματα , 
ή  χρω ματιστά  μελάνια; άποκλίίονται. Ό π ι 

σθεν ή  !>Ικών πρέπει νά  φέρη τ ό  όνομα καί 
τ ό  ψευδώνυμον (άν Ιχ η ) τοΰ διαγωνιζομένου.

ΚΟΙΝΟΙ ΟΡΟΙ ΚΑΙ ΤΟΝ ΔΥΟ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΩΝ

Είς τούς Διαγωνισμούς τούτους είμποροΟν 
νά λάβουν μέρος δωρεάν - μέν όσοι Ιχούν 
ψευδώνομον έγκεκριμένον διά τ ό  1909, έπί 
πληρωμή 8έ λεπτών 10 δι’ έκαστον Δ ια γ ω 
νισμόν, πάντες οί λοιποί συνδρομηταί καί 
τάδέλφιά  των..

Φ ωτογραφίαι καί Εικόνες διά τούς Δια
γωνισμούς είνε δεκταί μ^χρι τέλος 'Ιούλιον.

Β ραβεία θίπονεμηθούν τ ά  ώρισμ ένα δ Γ δ -  
λους τούς Μ ικρούς Διαγωνισμούς, τ ά  όπ οια  
βλέπετε είς τόν ‘ Οδηγόν το3 ΣυνδρομητοΟ 
(Κεφ. Ε '.), φυλλάδιον 1 — 2, σελ . 10.

^Δ_ΙΑΠΛΑΣΙϋ

Π Α . Ι Δ . Ι ΐ ε θ Ν ·  r r i S T E J V I v l A . '

Ό  ¿ ‘ό ά ο χ α λ ο ς  :— Λ οιπ όν  εΐ'παμεν ύ'τι ίρ - 
πετά λέγονται όσα  ζω α  σύρονται έπί τής γης. 
Είμποριΐς, Τ άχη , νά μοϋ όνομάση; ζανίνα 
τέτοιο ;

Ό  Τάκης : — Μ άλιστα , τή Μ πεμπέχα μαςΙ
Ε στά λη "ύ χ ό  τ ο ί  Δεχοπενταετονς Πλοιάρχου 

***
—  Ι ’ίάγχο, ^ιήν Ιφαγες έσύ τό γλυχο; Γ ια 

τί τοϋ είχα βαλη φαρμάκι γιά τ ά  ποντίκια, 
και όπ οιο ; τώφαγε, Οά πεΟάνη.

—  Ι ’ λ ή . ..γ λ ή .. .γορα, μαμαά, τό γιατρό, 
γιατί πεθαίνω ! άνέχραξεν ό Γιάγν.ος πίπτων 
είς μίαν πολυθρόναν.

Ε σ τά λ η  Φπο ζ ιΛ  Στρατηλάτου  τή ς  Ά ο ία ς

—  Φαντάσου, Γ εω ρ γ ό , νάμήν υπήρχε διό
λου θάλασσα ;τόν κόσμο ! . .

—  Δέ θά μπορούσε τότε κανένας νά μά8η 
κολύμβι !

—  Κ αί τότε  ποσοι θά έπνίγοντο 1
Ε σ τά λ η  ό π ό  τή ε  ΑΙγυπτίας Ά οισιοχ ρύτιδος

***
Ρ ω τ φ  ό καθηγητής τόν Ν τΐνο :

— Εέρεις π ώ ς γράφεται τό τείνω ;
Κ ’ εκείνος άφελέστατα τοϋ άπαντφ :

— Μ 4 μέ τήν πέννα, κύριε καθηγητά !
'Ε στάλη  ίπ ά  τή ς  Τεβπ-νής Αοιδο® 

***
’ Α να κ ρίβεια .
—- Τ ο τ ό ,  ?να παιδί μ ο ί  είπι π ω ς 6 δάσκα

λος σέ είπε σήμερα ζώ ον  I
—  "Ο χ ι, όχ ι, π α τέρ α ! Γάιδαρο μέ είπε !

Έ βνάλη  τοΟ Κύμητος

Δ Μ Κ λ α Γ Ρ Δ Φ Ι Η Η Γ ' Δ Ι Δ Π λ λ Σ Ε Ο Ι . .
Π Λ Η Σ Ι Α Ζ Ο Υ Ν  αί έξετάσεις, οί φίλοι 

μου καί άί φίλαι μου μελετούν. Δ ιά  τοϋτο 
ή ’ Αλληλογραφία μου αύτήν τήν έποχήν δέν 
είνε τόσον έξωγκωμένη. ’ Α λ λ ά  δέν είμπορώ 
νά εχω  παράπονου ! "Α λ λ ω ς  τε μετ ’  ολίγον 
Οά έλθουν αί διακοπαί, και τότε π )έον  φίλοι 
μου Οά μέ αποζημιώσουν . . . Ν ά  ίδώ  φέτος 
πόσα άρισια Οά εχω νάναγγείλω ! . .  .

Ε ίς έπικύρωσιν τώ ν  α νω τέρω . Ιδού π ώς 
αρχίζει τό γράμμα τής ΙΙοιμ&νίόας τθ ϋ  Αίνου'. 
«Σ π α νίω ς σου γράφω τώ ρ α  ένεκα τώ ν  πολ
λών μου μ α θη μ άτω ν  ελπ ίζω  μετά τάς εξε
τάσεις ή αλληλογραφία μας νά γίνη πυκνο- 
τέρα καί κάπως ευχάριστος' διότι Οά ίιπάγω 
εΐς τήν εξοχήν καί θά έχ ω  διάφορα νά σοϋ 
περιγράφω. Ή  έξοχή του παππού μου, όπου 
θά ύπ άγω , είνε όνομαστή διά τήν σπανίαν 
τοποθεσίαν της καί τούς εκτάκτους καρπούς 
τ η ς .»  Π ρόσεχε μήν π αρατρώς I . . .

Ή  TeQavr/ Ά ο ιόΑ ς  μοϋ γράφει ότι τά 
φυλλάδιον τής Τριακονταετηρίδος τά ίδωσεν 
είς τόν καθηγητήν της, ό όποΤος, . άφοϋ το 
«νέγνωσε μετά πολλής προσοχής, ειπεν οτι 
οθεωρεΐ εύτυχεϊς όσους έχουν τά  μέσα νά 
ε’ νε συνδρομηταί μου, διότι ή Διάπλασις εΤνε 
π ε ρ ίο δ ο ν , τά όποιον διαπλάσσει τάς καρ
διάς τών παιδων καί μορφόνει αύ.τούς.» Ευ
χ α ρ ιστώ  πολύ τόν κ. καθηγητήν διά τά  καλά 
του λόγια.

Μοϋ έκαμε; ώ ς  τώ ρ α  δύο συνδρομητάς, 
Α ίΙ-η ιρ ίς , καί ακόμη παραπονεϊσαι ; Μακάρι 
καί ολοι μου οί συνδρομηταί νά μοϋ έκαμαν 
άπό άλλους δύο, άπό άλλον ένα I . . . "Ο σον 
ϋιά τάς συμμαβητρίας ο ου, που -νομίζουν οτι 
ή Διάπλασις είνε διά πολύ μικρά παιδιά, μοϋ 
φαίνεται ότι ενκολώτατα είμπορεϊς νά τάς 
μεταπείσης, άρκεΤ νά ταΐς δείξης έν μόνον 
φύλλον.

Α ύ τό  τό απόσπασμα άπό τήν χαριτωμένη·/ 
επιστολήν τοϋ ’ Α γριολούλουδου τ ί) ; Φρά- 
χνη ς :  « . . .  Τέτοιο ένα τίναγμα αίσίάνθηκα 
τή νύκτα. Μ ία κατσαρίδα είχε άνέλθη είς 
τ ά  ύψη τής οροφής. Τ ά  φεγγάρι μεσουρα
νούσε' ώ ς  φαίνεται τήν ώ ρα  αύτή που ρεμ
βάζουν οί ποιηταί, ρεμβάζουν καί ή κατσαρί
δες. Ά π ’ Ικε~ ώ ς ¿άν προέβαινε είς άπονενοη- 
μένον κίνημα, ¿πήδησε κ ά τω , ακριβώς ¿πάνω 
είς τό κεφάλι μου. Έ κ α μ ε  τόν γΰρον τοϋ 
μετώπου καί έςηφανίσθη είς τά  λευκά προ
σκέφαλα. Κ α ί ώ ς νά μή έφθανε αύ τό , μοϋ 
¿χάρισε μίαν τροιιεράν αγρυπνίαν, κατά τό 
διάστημα τής όποιας ¿κυνηγησα όλα τ ά  μυ
στήρια τής ύπάρξιως τών άχρηστων αύτών 
όντων . . . ’ Ιδού μία κατσαρίδα έχουσα ίσα 
Συνταγματικά δικαιώματα ιιέ εμέ, άφοϋ δια- 
ταράσσει τήν ήσυχίαν καί τον ύπνον μου. Καί 
δέν είμαι μέν πλέον ιιπεμπέ διά  νά σηκώσω 
τήν γειτογ5ιά σηό π όδι, άλλα τί τά  θέλετε !
«κόμϋ χ ορ -ύω  · . · »

(βύχαριστώ  θερμώς δι* όσα  γράφεις, Μ α
ρία  Μ -Ρ : Σ έ παρακαλώ νά χαιρετίσης έκ μέ
ρους μου τόν Δημήζριον  καί τόν ¡i tto la o v .  
Ε πί τη ευκαιρία αίιτή, πολύ θά έπιθυμοϋσα 

νά Ιλαμβάνατε ψευδώνυμον διά νά μοϋ γρά
φετε. συχνά.

Μέ τά  κλάσματα τά  έχει ή Ήχά>  της Λ ί
μ νη ς, ποΰ τήν βασανίζουν. «Δ ια τ ί , λέγει νά 
μή μοϋ δίδουν ολόκληρο τό πορτοκάλι, παρά 
κάθουνται καί τά  χωρίζουν είςμέρη, τ ά  όποια 
λέγονται κλάσματα ..Φαίνεται ότι αύτός 
που έβγαλεν αύτήν τήν μέθοδον, θά ήτο πολύ 
τσιγ γ ού ν η ςί»— ” Α ς ε’ νε' ή  ’ Η χ ώ  τ ή ; Λ ί
μ νη ς  αστειεύεται-καί—  μελετά. Κ αί νά 
ίδήτε τ ί καλό βαθμό πού Οά πάρη ςτήν (Α 
ριθμητική I

Ά ν δ ρ ια ς  Π αλαιοΙόγον, αγγελία; περί χρη
ματικών Λ αχείω ν  Βέν δημοσιεύω , διότι αύτά 
άπαγορεύονναι ύπό τοϋ 'Ελληνικού Νόιιου. 
'Ε π ομένως τά  άντίτιμον εΤνε είς τήν διάθεσίν 
σου. Σ '  εύχαριστώ διά τήν φροντίδα καί εύ
χομαι νά επιτυχής αλλέως τόν εύγενή σκο
πόν σου.

ΙΙολύ μ’  ευχαρίστησε» ή επιστολή σου. 
Α άφνη τοΰ  Π ψ ιιο ΰ .  Τ ά  χειρότερον ε’ νε, ότι 
αύτά τό περιοδικόν, τό όποιον κατέκτησέ τήν 
φίλην σου, δεν είνε ούτε διά μεγάλους κατάλ
ληλον. Μ ή παύσης νά συνιστφ; καί νά ¿π ι- 
Βεικνύης τό ίδικόν μας, τό όποιον εις τήν 
πάλιν σου είνε σχεδόν άγνωστον, διότι δέν 
έτυχε νάποκτήσω έχε? κανένα φίλον, ικανόν 
νά τό διαδώση.

Δέν έχεις ανάγκην δικαιολογίας, Ά ο ιή ρ  
το ν  Β ίγα , ποΰ μοϋ γράφεις συχνά- ϊσα-ϊσα., 
κ ’ έγ ώ  αύτά επιθυμώ. Τ α  ζητηθέντα ¿στάλη - 
σαν. Τ ό  ψευδώνυμόν σου μοϋ άρέσ&ι πολύ. 
Χ α ίρ ω  διά Γην έπίδοσίν ««5 Α ί  τήν γυμνα
στικήν καί τάς στρατιωτικάς άσκ^σεις.

Α αφ ννοτεφανω μίνη  Ίδλλφ οπ ουλα , όλα έ - 
λήφθησαν καί μήν άνησυχής. Κ ’ έγ ώ  διατηοώ  
τήν καλλιτέραν άνάμνησιν άπό τήν έπίσκεψίν
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σου. Χ α ίρ ω  διά τάς προόδους το υ  Συλλόγου 
καί περιμένω γενναία. τάποτελέσαατα τ η ; δρ ά - 
σ ιώ ς  του .

Σ ’  ευχαριστώ διά τήν προτίμησιν, Μ ία  
Μέλισσα, καί διά τάς ένεργείας. Τ ά  γραψι- 
ματάκι σου μ ο 5  αρέσει πολύ. Ν ά  μη μου στε- 
ρη< τήν εΰχαρίστησιν των επιστολών σου καί 
νά οικονομης ολίγον Χχιρόν άπό τ ά  μαθήματα 
σου διά νά μου γράιρης. Χ α η ετισμ ού ς  εί; την 
Δ18* Μ . I I .  ______   '

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ο Ν

[Ούδδν ψευίώνυμονέγκςίνεται ή Δναναοΰται δ* 
δίν  συνοδεύεται ύπό τοΰ δικαιώματος φς>. 1. Τά 
έγχςινύμι·να ή ά-νανευύμτνα Ισχύουνμέϊβΐ τ η ς30 
Νοβμβοίου 1000.“ Οσα συνοδεύονται άπό α , άνή· 
πουν βΐς άγόςμα, χαΐ δσο άχδ χ . τις κ οβ ίτοια ]

Ν έα  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  :  'Α θ ώ α  Κ α ρδία , χ, 
Φ . I .  Σ . )  Σ πήλαιο» Δοξαπατρή, α . { I I .Γ
I . )  Χ ιώ τη ς ,  α , (Χ .Ψ .)  Ί $ ρ ά  Φλόξ, χ .(Μ .ΙΙ )

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α

{Οδδβμία «¡»ύτασις δημοσιεύεται, έάν δδν συν
οδεύεται ΦπΔ τού άντιτίμωυ ώ ; έξής : Διά τάς 
πρώτος τοείς πςοτάοεις Itxxii 85. Διά τάς δπί 
πλέον τσΟ αάτού φύλλου, 5 λεπτά ή λέ|ις.— 
Προτείνουν μάνον οί δχοντες ‘ψευδώνυμον 
Ιανύον διά τδέτος τούτο τρικ το ΐς  δχοντας ψευ
δώνυμον δπίσης Ισχύον διά τδ δτος τούτο. Προτά
σεις μδ Λνόματα, ή μδ ψευδώνυμα ΗατηςγημΑνα 
δδν δημοσιεύονται. — 'Ο  έντός παρεν-βέπειος 
ΔςιΦμδς σημαίνει πάσα τετράδια δεν άνταπδδω- 
σεν είσέτι ο ιτροτείνων.]

Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  ε π ι& υ μ ο ν ν  ν α ν τα λ λ ά  -
ίστιν  ή Γ λυκεία  Έλπ'ις (0 ) μδ Λ ό φ ο ν  τον  
Γ ά νο ν , Μ αργαρίταν  toff Φ άονατ, Μ ινεξίδένιο  
Μ π ουκειά αι, Μ ελαγχολικψ’  Ν α ντοαούλαν, 
Ζ ίν α ν — ή A H ijio U  (0)ιε4 ’ Ιδανικόν Μ ειδίαμα, 
Λ όφ ον  εοδ Γ ά νον , Παλλάδα'— ή Ποιιιεί'ις τ ο ν  
Α ίν ο ν  (0 ) μέ Έ λληνίδχ Σ μ νρνα ία ν, Σ εμ νόν  
Ίον,Δ ια π ρι& εϊσα ν Ζαππίδα ·— ή Τερπνή Ά ο ι -  
¿ ό ς !(0 )  με Ιδ α ν ικ ό ν  Μ ειδίαμα, Δεκαπενιαετή  
Π λοίαρχον, 'Έ νδο ξον  Μέλλον.

Ή  Δ ιά π λ α α ις  ά σ ττά ζε τα ι  τ ο ύ ; φίλου; 
τη ς.: Θ εόδω ρον θ ε ο χ ό ρ ψ  (έλήοΟη·) Ί ια ιό -  
τ η ν  ,δ’ Ά λ β ε ρ τ ί  (εύχαριίτώ  πολύ διά τήν δηιιο- 
σίεύσιν’ και σέ συγχαίρω διά τήν Ιπιτυχίαν' 
σου εις τού ; αγώ νας.) Ά κ ά ν θ ιν ο ν  Σ τέφ α νον  
(έστειλα· ώ ραία  ή περιγραφή των Σ χολ ικώ ν 
ά^ώνων*) Δ έσμην  (ναι, σου εστειλα τόν αριθ
μόν σου , διότι Ισχύει ιαί διά τάς άλλας κλη
ρώσει;* γράφε μου οσον συχνά είμπορεΤς καί 
μή φοδασαι ότι αί έπιστσλαί σου οέν (ιά μου 
α ρέσου ν ) ‘ Α θανάσιον  Διάκον (φαντάζομαι τι 
ώραΓα που «περάσατε εις τήν εξοχή ν  δλην 
τήν ήμερά·;, τόσά  παιδιά μαζί !) Ρ ήγαν τόν  
ΦιρραΖον (περιπβτειώδης, βλέπ ω , ή εκδρομή 
σας, άφοϋ εχασες καί τ ό  καπέλο σου* ά λλ ’ 
έχει καί αύτό τό γούστο του , ε ; ίπειτα, ολίγη
τρικυμία, μας κάμει νάπολαμδάνωμεν κατόπι
περισσότερον τήν γαλήνην . .  .)  Ν έον  Δ ιογέ- 
νην  (έλήφΟησαν, ευχαριστώ ' εύχομαι εις τά 
Κϋοαμον '"¡ον περαστιιά*) ’ Α ετόν  τά® ”Ολυμ
που (α'ι λύσεις σου λαμξάνονται τακ τίκ ώ ς' τό 
φύλλον, .αύτόν τόν καιρόν, ένεκα μιχρας παρο
δικής ανωμαλίας, τυιόνεται τό Σάδδατον , 
επομένως δέν εΤνε δυνατόν νά τό λαμόάνη; 
αύ ίη μ ερόν ) Μ νροβόΙον 'Ί ο ν  (σ ’  εύχαριστοϋ- 
μεν πολύ Si* οσα γράφει-· ό κ. ί ΐ .  ίκολα- 
κεύΟη π ολύ·) Γλνκεϊαν Ε λ π ίδα  (ή λύσι; σου 
Βά λογαριασίΐή ώ ς ορδή* .ή διαφορά εΤνε άσή - 
μ α ντο ς-) ’Ιίια>  Τ α νγίιον  (χ α ίρ ω  που σοΰ ήρεσε 
τόσον πολύ ο τόμος πού σοϋ έστειλ α ') Ι ε 
ρ ό ν  Φλόγα (αυ τό  σου ε’γκρίνω, ώ ς  βλέπεις' 
έίπέ εις τήν αδελφήν ίου οτι περιμένω γρή
γορα  νά σέ μιμηΟή*) Φδίς της Ν νκ τό ς , Δεκα- 
■χενχαετΐ, Ί ΐΙοία ρχον, ιτλ . κτλ.

JSig ¿C a s  ¿πιστολάς ελαβα μετά τήν 29 
, ΛΓαίου, βάπαντήσω εις τό προσεχές.

w -----------------------------------------------!-------------------

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ ΙΚ Α ]  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι !

A i  λύσεις δεχχαί :  έ ξ  ’ Α θ η νώ ν  «α ί  Π ει
ρ α ιώ ς  μέχρι τί}ς 1 ϋ  ‘ lotryíoV έ »  ζώ ν  ‘Ε 
π α ρχ ιώ ν  μέχρι τ ϊ}( 2 7  ’ ί ο ν ν ί ο ν  εκ τον  'Ε 
ξω τε ρ ικ ό ν  μέχρι τή ς  13 Ί ονλ ίο ν .

2 5 8 .  Α ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς .
Τ ό  πρώτον ιεου εΤνε τροφή 
Τ λπ ' τάς κνριωτέοας'
Τ ό  δεύτερον σ τ ’ άλφάβητον 

. Θ ά εύρη; παριυύύς'
Τ ό  τρίτον μου επίρρημα"
Καί τ ’  ολο ν. τά εσπέρας 
Σ τόν  ουρανόν τόν αΐΟριον 
Ε ύκόλω ; Οά ίδής.

’ Εστάλη ίπ ό  Βασιλείου ταΟ Βούλγαρο χαύνου 
2 5 9 .  Σ ιθ ιχ ε ιό γ ρ ιφ ο ς .
Ζώ ον  είμαι φόρ-ηγόν'
Μ ία συλλαύή μου άν λείψη,
Μ ία των ελληνικών 
Ν ήσων τώ ρ α  Οά προκύψϋ- 
Έστάλη ύπΟ τ ο ί  Ταπεινού JCoeíoo

2 6 0 .  Μ ετα γ ρ α μ μ α τισ μ ό ς .
Βγάλε KS καί βάλε ΦΤ 
Καί Οά ίδής ε ί; τή στιγμή,
Τ ό  πουλί πυϋ τερετίζει
Τ ί ώοαΤα 0ά φωτΐζη .

Εστάλη ύπό τού Saijiou
2 6 1 .  ’ Α να γ ρ α μ μ α τισ μ ό ς .  

Μουσικόν τι όργανον 
Θάναγραμματίσω,
ΙΙρόΟεσιν δισόλλαύον 
Διά νά σχη μ ατίσω .

’Εστάλη ύπό Ίωάννου Π. Ζωγράφου
2 6 2 .  Ρ ό μ β ο ς .

1 ,5 .— Ε ί; τό 'Ίλιον 0* εύρης
Τήν άομήν μου καί τ ό  τέλος.

2 .— Τ ής όμάδο; τύ ν  αρχαίων 
Θ εοτήτων είμαι μέλος.

3 . —  Εκστρατείαν φημισμένη·/
Έ γ ώ  έκαμα τό πάλαι.

4 .— Έ κ  τής παλαιας Διαθήκης 
Πατριάρχην τέλος βάλε,

: Κ αί ό ρόμδο;, τραλάρά,
Τιλειόνει μιά y a ρά.

’ Εστάλη ύπό τής Κίρκης 
2 6 3 .  Ε π ιγ ρ α φ ή .  
Τ Κ Ϊ Ι Ο Π Ο  
Ω  ,,, Κ
Ν  1 Α
'Γ A  I  Λ  Κ  Α  Λ

*Εστάλη ύχό του Ριζοσπήσιαυ
2 6 4 — 2 6 5 .  Μ ε τα μ ο ρ φ ώ σ ε ις .

1 .— Ό  Π αϋλος  διά 3 μεταμορφ. νά γίνη 
Σ α ΰ ρ ος.

2 .— Τ ά Τόξον  δι’  ß μεταμορφ. νά γίνη 
Β έλος .

“Εστάλη ύπδ τοΒ Χισκού Λιμένος 
2 6 6 .  Ά χ ρ ο σ τ ιχ ι ς  ί ξ  ά ντ ι& έ ιτο ν .

Τ ά  αντίθετα τών κάτωθι λέξεων, διά των 
αρχικών των γραμμάτων κατά σειράν, σχη
ματίζουν άρχαϊυν γνωμικόν :

Λ επ τός, καθαρός, πεδιάς, γ ίγ α ;,  ¿μ βλύς, 
ταπεινός, θά ρρος, δουλεία, β εβ α ίω ς, ίίλ ι- 
κ ρινής, ευχάριστος, βάθος.

Ε στάλη ύπό τής Μελιξάνθου Κύμης
2 6 7 ,  Μ ικ τό ν .

as -  π ρ σ -  αι -  κλλτρ.
’ Εστάλη ύπό ’Αντωνίου ,Γ. Καξυστινάκη

2 6 8 .  Τ^Γιρος.
1 ην

1 LC.L ί ην - -  -
I LLL 1 ην “

1 * ην
Ε στάλη -&7cd τοΟ ΈέΙβυί’έ^οτ/ "Ελληνος

ην
ην

Λ Υ Σ Ε Ι Σ

τών Πντνμΰτ. Ασκήσεων τών "φύλλων 18 «αί 1ί>.

191. Φ ώσφορος (φ ω ς, φ ό ρ ο ; . )—2 9 5 . Φ ύ- 
κος (φ ϊ, Κ ώ ;) -  — 196. Ά νάργυ ρο ;-άνάγυρο ;. 
— Ό  ϊσ ά ϊρ ο ς ,  η σσαΤοα.
. 198. Σ  Μ  Λ  Ρ  I  Σ  199— 101. 1 , Ώ ;  

Μ  A  Ρ  I  S  ούδέν ή μάΟησι; άν
A  1 Ή Σ  μή νους παρη. 2 ,Ά ρ -
Ρ  I Σ  χής τετεσχώ ς ?σ0ι
I  Σ  ταύ τη ; ¿ ξ ιο ς . 3,
Σ  Π ολλά  κακά άδου-

λίη γίγνεται. — 202.
Τ ή  ανταλλαγή διά τού  Σ  
σχηματίζονται α ! λέξεις: Ε  ΓΙ Α  Ρ  Σ  I  Σ
ία α ρ ο ις , ¿Eρ ισ ιον , Σ ά τ ν -  II Ρ  Α  λ”
ρ ος, ούνεοις, άποτελυνσαι Λ  Ρ  I Σ Τ Ο Ν  
τό απέναντι Δ ιζτυ ω τόν . Ρ  Σ  Τ  Ε
— 2 0 3 . Β Λ Α Τ Ε Ι Α -Κ Ι -  Σ  Α  Τ  Τ  Ρ Ό  Σ
Κ Ε Ρ Ω Ν  (Έ Κ ά δ η ,  Λ Ιν - I  O  O  I
ναΐος, Ά Κ ά τ ιο ν , Τ Ε ιοε - Σ  Τ  Ν  Ε  Σ  I  Σ  
αίας, Έ Ρ α τ ώ ,  Ί Ω ν ια ,
Ά Ν α ν ια ς ) .— 204. Ή  παπάς παπάς, ή ζευ
γάς ζε υ γ ά ;.— 2 0 5 . "Η π ιος  ίοθ ι  iv  näci (ύπ ’ 
I  ώ ;  εί; Οή έν π άσι.)

2 0 6 . ‘ Ανανάς (άν , ¿ν , α ς . )— 207. ’Ό μ σ ζ η -  
αήκος,— 208- Σ φ υ ρά-σφ ύρα .—2 0 9 , Ό  παπ-
π α ; ώ νομ ά ζετα ι. Μ ανώλης καί ή παππαδιά 
Μ αρία, άοα ήσαν δύο  άνθρωποι.

210. Ο  Π  Ν  211. Β Ε Β Α Ι Ω Σ  
Δ  Λ  Ο  Ε  Ε  Σ  Π

Τ  I  I .  Β Ε Ν Ε Τ Ι Α
II Λ  I  Ν I  Ο  Σ  Α  Ε  Λ  Ν

Ο Θ ©  Ι Σ Τ Α Μ Α Ι
Ρ  Ο  Ο  Ω  I  Α  Ο

Κ  Σ  . Σ  Σ 1 1  Α Ν Ι  Ο Ν

212: Α Β Λ Ν Λ -Π Α Ρ Ω Ν -Α Κ Α Ρ Ι  ί’Λ Ι Ι Α -  
Οής, Β Α Κ αλάος, Ά Ρ Λ δ ί α ,  Ν Ω Ρ ικόν , Ά -  
Ν .Ιαρό;.) — 213. 'Ε ν ό ς  άτοπου δούεντο; μυ- 
ρία έπεται.— 214. Ό  Δνείστερος εΐνε ποτα
μ ό ;  [ώ  -  δν’ ει; τε -  ρ ώ ;  -  ιν -έπ ’ ώ τ α  μ ’  ώ ; . )

ΜΙΚΡΑΪ ΑΓΓΕΛΙΑ!

ί  Β  λ έ ξ ις  μ ί  ά  π  λδ, α ζο ιχεία  τ ώ ν  8  σ τ ιγ μ ώ ν
λεπτά 10. ίιά'&ι »ανσ σννΟρομντάς μοϋ ■ Í/ιτά 5
μόνο» ' «λ π α / ί έ α  στοιχιΐα τό ¿«τλάσισν, «αί μι 
κ ε φ α λ α ί α  τ» τριπλάσιον.’Ελάχιστος όρος /5 λ έ- 
ίεισ, όςλσός «αί nt ¿λιγώτεραι τών 15 ττλιχύνον
ται ¿S  νά δσσν 35. Ό  χοιQ ι ν τ ό ς  σ τ ίχ ο ς ,  ϊστω
καί άπό μ ία ν  λ ίξ ιν ,  μ ΐ  κεφαλαία ή παιςε'α f¡ ·άπλ& 
στο ιχ εία  τ ώ ν  8  σ τ ιγμ ώ ν ,  ύπολσγίί«ται ώ ς  ε ξ  λέξε ις  
άπ λαΐ .— Α ί  μ ή  σ ν ν ο έε ν ά μ εν α ι éizd τ ο ν  ά ν ζ ιτ ίμ ο ν  
ά / γ ιίία , ó ¿ »  ό η ο .οο• ε ίον τ-ιι ,.

Α νταλλάσσω Μι* 
ΔιεύΟυνσι 

Κ αλάαας.

Μ ικρά Μ υστικά με Κ ρήτας. 
.; : Κ αύχημα ιώ ν  Ε λ λ ή νω ν , 

(Θ ,2 3 δ )

ΤΟ ΠΑΜΜΓΤΡΙΚΟΝ ΤΕΤΧ0Γ

t h e  Wmm τ η ς  ΑΙΑΠΑΑΣΕΩΣ
Λίέ είκοσι σελίδας.— Μ ε δεκαεννέα 

εΙκόνας. —  Λίέ όλα ιά  λεχ&έντα, 
άίίαγγελθέντα και παρασζα· 

ΰ έ ν ια  κατά τή ν  εορτήν.
Π ω λ ε ί τ α ι  λ ε γ ί τ α  4 0

Ο Ι  αλλάσσαντες κατοικίαν σννδρομ η - 
τα ί, ιτιιρακαλοννται, ό ιά  ν ά  μή π α ρα π ί· 
σίτεj τά  ψύλλον rcov , ν ά  δηλώ νουν άμέ· 
ο ω ς τή ν  νέαν τω ν  δ ιε ϋ θ -υ ν α ιν  tig τά 
Γραφεΐόν μ α ς , άποοτέλλοντες  Κ αί 5 0  
λεπτά διά τή ν  έκ τν π ω ο ιν  τή ς  νέα ς τα ι
νίας. "Α λ λω ς δεν εύ&υνάμε&α διά τή ν  
απώ λειαν  zoS φύλλου.

Τ υπ ογραφ είου Π . Α .  Π Ε Ί Ρ Α Κ Ο Τ  ’ Ο δός Σ οφ οκλέονς ά ρ ιδ , 7 .· -Σ τ ο ά  Πάτνπον .


